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Tere tulemast!

Hea klient,

Aitah, et valisite Beko toote. Tahame, et teie toode, mis on valmistatud korge kvaliteedi ja
tehnoloogiaga, pakuks teile parimat efektiivsust. Seetdttu lugege see juhend ja kdik teised
kaasasolevad dokumendid enne toote kasutamist hoolikalt labi.

Jargige kogu kasutusjuhendis vélja toodud teavet ja hoiatusi. Nii kaitsete ennast ja oma
toodet vdimalike ohtude eest.

Hoidke kasutajajuhend alles. Kui te annate selle toote kellelegi teisele, siis andke sellega

ka juhend kaasa. Teie toote garantiitingimused ning kasutus-ja torkeotsingu meetodid on
selles juhendis vélja toodud.

Kasutusjuhendis olevad siimbolid ja nende kirjeldused:

Oht, mis vdib I6ppeda surma voi vigastusega.

@ Oluline teave v&i kasulikud napunaited toote kasutamiseks:

Lugege kasutajajuhendit.

L[

f Kuuma pinna hoiatus.

MARKUS Oht, mis v8ib pdhjustada tootele véi selle keskkonnale materiaalset kahju.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A'I EE- Ohutusjuhised

+ See osa sisaldab
ohutusjuhiseid, mis on
vajalikud kehavigastuste voi
materiaalsete kahjude ohu
valtimiseks.

+ Kui toode antakse lle kellelegi
teisele isiklikuks- voi
taaskasutamiseks, tuleb kaasa
anda ka kasutusjuhend,
tootesildid ja muud
asjakohased dokumendid ja
osad.

* Meie ettevdte ei vastuta
kahjude eest, mis vdivad
tekkida nende juhiste
eiramisel.

* Nende juhiste eiramise korral
ei kehti garantii.

+ Paigaldus- ja remondit66d
laske alati teha tootjal,
volitatud teenindusel voi isikul,
kelle maarab maaletooja
ettevote.

+ Kasutage ainult
originaalvaruosi ja -tarvikuid.

- Arge parandage ega asendage
uhtegi toote komponenti, vélja
arvatud juhul, kui see on
kasutusjuhendis selgelt valja
toodud.

- Arge tehke tootele tehnilisi
muudatusi.

A1 1 Moeldud
kasutamiseks

« Kaesolev seade on moeldud
koduseks kasutamiseks. See
ei ole moeldud kasutamiseks
arilistel eesmarkidel.

Arge kasutage seadet
aedades, rodudel ega muus
vdliskeskkonnas. Kdesolev
seade on modeldud
kasutamiseks
kodumajapidamistes ning
kaupluste, kontorite ja muude
tookeskkondade
personalikookides.

A\

+ Seda toodet voivad kasutada
8-aastased ja vanemad lapsed
ning inimesed, kellel on
vahearenenud fiidsilised,
sensoorsed voi vaimsed
voimed voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised
senikaua, kuni nad on
jarelevalve all voi kui neid on
Opetatud toodet ohutult
kasutama ja selgitatud selle
kdikvdimalikud ohud.

1.2 Lapse, haavatavate
inimeste ja
lemmikloomade
ohutus
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+ Lapsed ei tohiks seadmega
mangida. Lapsed ei tohi toodet
puhastada ega hooldada, valja
arvatud juhul, kui keegi neid
valvab.

+ Seda toodet ei tohi kasutada
piiratud fliisilise, sensoorse
vOi vaimse vdimekusega
inimesed (sealhulgas lapsed),
valja arvatud juhul, kui neid
hoitakse jarelevalve all voi
neile antakse vajalikud juhised.

* Tuleb jalgida, et lapsed
tootega ei mangiks.

* Elektritooted on lastele ja
lemmikloomadele ohtlikud.
Lapsed ja lemmikloomad ei
tohiks tootega mangida.

+ Hoidke kdik pakkematerjalid
lastele kattesaamatus kohas.
Voib tekkida vigastuste ja
lambumise oht.

* Enne kulunud ja kasutute
toodete araviskamist:

1. Tommake vooluvdrgust vilja

ja ihendage see lahti (kui

toode on tihendatud
vooluvérku).

Katkestage toitejuhe ja

Uihendage see pistikuga

tootest lahti.

Arge lubage lastel médngida

tootega, kui see on

tihikaigul.

ET/5

A1 .3 Elektriohutus

Uhendage toode maandatud
pistikupessa, mis on kaitstud
elektrikorgiga, mille vaartus on
toodud tilibi etiketil.
Maanduspaigaldus peab
olema teostatud
kvalifitseeritud elektriku poolt.
Arge kasutage toodet iima
maanduseta vastavalt
kohalikele / riiklikele
eeskirjadele.

Pistik vdi seadme
elektriihendus peab olema
kergesti juurdepaasetavas
kohas. Kui see pole véimalik,
peaks elektripaigaldisel,
millega toode on thendatud,
olema mehhanism (kaitse,
|dliti, pealdiliti jne), mis on
vastavuses elektrieeskirjadega
ja uhendab kaik poolused
vorgust lahti.

* Enne remonti, hooldust ja

puhastamist tdmmake toode
vooluvorgust vélja voi lulitage
kaitseldliti valja.

- Uhendage toode maandatud

pistikupessa, mis vastab pinge
ja sageduse vaartustele, mis
on valja toodud thlbisildil.

+ Kui teie tootel pole kaablit,

kasutage ainult peatiikis
"Tehnilised andmed"
kirjeldatud Ghenduskaablit.



Arge iihendage 8hupuhastit
vooluvdrku enne selle
paigaldamist.

Arge laske toitejuhtmel
seadme alla ja taha kinni
jaada. Arge asetage
voolujuhtmele raskeid
esemeid. Toitejuhet ei tohiks
painutada, purustada ja see ei
tohi puutuda kokku thegi
soojusallikaga.

Arge paigaldage toitejuhet
kitteseadmete lahedusse.
Kaabel v6ib sulada, tekitades
tulekahju.

Toote paika panemisel parast
monteerimist voi puhastamist
veenduge, et toitekaabel ei
jaaks kinni.

Arge iihendage dhupuhastit
vooluvdrku enne selle
paigaldamist.

Kasutage ainult originaaljuhet.

Arge kasutage |8igatud voi
kahjustatud kaableid.

Arge kasutage toote
kasutamiseks pikendusjuhet
vOi mitmepistikut.

Votke Gihendust volitatud
teeninduskeskusega voi
importijaga, et kasutada
heakskiidetud adapterit
juhtudel, kui on vaja kasutada
konverteri adapterit
(pistikuttiibi jaoks).

Votke tihendust importija vOi
volitatud teeninduskeskusega,
kui toiteliini pikkus on
ebapiisav.

Kaasaskantavad toiteallikad
vOi mitu pistikut vdivad le
kuumeneda ja suttida. Hoidke
mitu pistikut ja kaasaskantavat
vooluallikat tootest eemal.
Toitejuhtme kahjustamisel
tuleb selle vdimalike ohtude
valtimiseks asendada tootja,
volitatud teeninduse voi
importija ettevotte maaratud
isiku poolt.

Pistikuga varustatud toote
puhul arge eemaldage seda
elektriihenduse loomisel, vaid
kasutage seda pistikut. Pistiku
eemaldamisel muutub toote
garantii kehtetuks, ja toode
kujutab endast ohtu kasutaja
turvalisusele.

Kui Teie seadmel on toitejuhe ja

P

istik:

Arge kunagi pange toote
pistikut katkisele, lahtisele voi
pistikupesast valjunud
pistikule. Veenduge, et pistik
on taielikult pistikupessa
sisestatud. Vastasel juhul
voivad hendused tle
kuumeneda ja pohjustada
tulekahiju.

+ Valtige seadme sisestamist
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pistikupesadesse, mis on
rasvased, maardunud voi
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potentsiaalselt veega
kokkupuutuvad (néiteks
toopinna lahedusse, kust voib
vett vélja voolata). Vastasel
juhul on oht, et tekib lihis ja
elektriloogi oht.

» Arge kunagi puudutage pistikut
margade katega!

« Tommake pistik pistikupesast
vdlja, kasutades pigem pistiku
korpust kui juhtmest.

Al .4 Transpordiohutus

+ Uhendage toode enne
transportimist vooluvorgust
lahti.

» Toode on raske, selle
kandmiseks on vaja vahemalt
kahte inimest.

- Arge asetage seadmele
esemeid. Kandke seadet
vertikaalselt.

+ Kui teil on vaja toodet
transportida, mahkige see
mullikilega voi paksu papiga
ning teipige see tugevalt kinni.
Kinnitage toote liikuvad osad
kindlalt, et valtida kahjustusi.

* Enne toote paigaldamist
kontrollige toodet parast
transportimist voimalike
kahjustuste suhtes. Vigastuse
korral votke ihendust importija
voi volitatud
teeninduskeskusega.
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A.I .5

Paigaldamise
ohutus

Et toode oleks kasutusvalmis,
maarake esmalt paigalduskoht
ja laske teha elektripaigaldis.
Laske paigaldus alati teha
tootjal, volitatud teenindusel
vOi isikul, kelle maarab
maaletooja ettevote.

+ Et toode oleks kasutusvalmis,

maarake esmalt paigalduskoht
ja laske teha elektripaigaldis.
Seejarel helistage volitatud
teenindusse, et lasta paigaldus
teostada. Parast paigaldamist
volitatud teeninduse poolt
algab garantiiaeg.

* Enne paigaldamise alustamist

lilitage vooluvork, millega
toode Uihendatakse,
vooluvorgust vilja, lllitades
kaitsme valja.
Transportimisel ja
paigaldamisel kandke alati
kaitsekindaid. Vastasel juhul
on teravate servade tottu
vigastuste oht!

Enne toote paigaldamist
kontrollige, kas sel on
kahjustusi. Arge paigaldage
seadet, kui see on kahjustada
saanud.

Valtige paigaldatava moaobli
sisemuse katmiseks
soojusisolatsioonimaterjalide
kasutamist.



+ Toote paigalduspiirkonnas ei

tohi olla otsest paikesevalgust
ja soojusallikaid, naiteks
elektri- voi gaasikitte, mis on
paigaldatud.

Kui toote paigalduskoha taga
on pistikupesa, tuleb tagada, et
toode ei puutuks kokku
pistikupesaga ega
pistikupessa tihendatud
pistikuga.

Korstnalihenduste kasutamisel
laske kvalifitseeritud isikutel
hinnata selle korstna sobivust,
millega toode ihendatakse.
Ohupuhasti phja ja ahju
dlemise pinna vaheline kérgus
ei tohi gaasiahjude puhul olla
alla 650 mm ja elektriahjude
puhul 500 mm. Vastasel juhul
majutab teie toode pliidi
kuumust voi leeki ja kujutab
endast ohtu ohutusele.

Arge kunagi kinnitage kiibarat
leekkiitteseadmena voi leeki
kiirgava kltteseadmena
kasutatavate suitsulddride
kilge. Jargige valjavoolu
puhastamise kohalikke
eeskirju.

Loori ihendamisel tootega
kasutage 120 mm
labimdoduga torusid.
Torulihendus peaks olema
voimalikult lihike ja vaheste
koverustega.
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A1 6 Kasutusohutus

+ Miirgitusoht! Seadme
tootamise ajal voetakse dhku
kogu majast. Piisava
ventilatsiooni puudumisel tekib
ohuvool ning majas polemisel
eralduvad jaatmed ja murgised
gaasid imenduvad uuesti. Arge
kasutage toodet koos
toodetega, mis tagavad
ohuringluse ja vdivad eraldada
miirgist gaasi (puu-, gaasi-, 0li-
ja s6eahjud, boilerid,
veesoojendid jne).

Veenduge parast iga
kasutuskorda, et olete seadme
valja lulitanud.

Arge kasutage toodet, kui see
puruneb vdi saab kasutamise
ajal kahjustada. ihendage
toode vooluvdrgust lahti. Votke
dhendust importija voi
volitatud teeninduskeskusega.
Arge puudutage dhupuhasti
valgusteid peale seda, kui see
on pikalt tootanud. Kuumad
valgustid voivad teie katt
poletada.

Arge kasutage seadet ilma
dlikinnitusfiltrita. Arge
eemaldage filtreid seadme
tootamise ajal. Vastasel juhul
vOib 6li kahjustada toodet ja
elektritihendusi.



- Arge tekitage toote alla kdrget
leeki. Vastasel juhul voib
oliptlduri filtris olev 6li suttida
ning tekitada tulekahju.

* Enne kiipsetuspottide, pannide
jms ahjust valja votmist
[Glitage ahi vélja. Vastasel
juhul voib teie toode saada
kahjustada leegi ja kasvava
kuumuse tottu.

« Arge kunagi asetage

kapuutsile midagi pdlevat voi

kukkumisohtlikke esemeid.

Vastasel juhul voib see

kukkuda humalale ja ohustada

selle pdletamist voi sattuda
toidu sisse ja vigastada
kasutajat,

Arge hoidke dhupuhasti all

kergestisuttivaid materjale.

(Mudelitele A ja B) Laske

ohupuhastil parast

toiduvalmistamist voi
praadimist veel 15 minutit
tootada, et puhastada
koogidhk pohjalikult
toiduvalmistamise ajal
tekkivatest Idhnadest ja
aurudest.

(Vélja arvatud kaupade puhul,

mis suunavad valjatdmbedhu

ruumi tagasi) Ruum peab
olema hasti ventileeritud, kui
kubu kasutatakse samas
ruumis gaasi voi vedelkituse
pbletamise seadmetega.

+ Gaasil voi vedelkitusel
tootavate seadmete, nditeks
toasooja korsten peab olema
taielikult isoleeritud
keskkonnas, kus kaminat
kasutatakse, vdi seade peab
olema hermeetiline.

+ Kui 6hupuhastiga samas
keskkonnas on moéni muu
seade, mis ei toota
elektrienergial, peaks alarohk
ruumis olema maksimaalselt
0,04 mbar, et valjalasketoru ei
tdmbaks teise seadme
heitgaasi tagasi tuppa.

« Kergestisiittivaid ja -pdlevaid
materjale ei tohi riputada
ohupuhasti kdepidemetele (kui
need on olemas).

- Ohupuhasti all ei tohi olla
lahtist tuld. (naiteks: flambe)

+ Ettevaatust: Ligipaasetavad
osad vdivad pliidi kasutamisel
kuumeneda.

Al .7 Hooldus- ja
puhastusohutus

+ Kapuutsi ja rasvafiltrile
kogunenud rasva tuleb
puhastada ettenahtud
ajavahemike jarel. Vastasel
juhul tekib poletuse oht!

+ Tavakasutuse korral on
soovitatav filtrit kuus korra
puhastada. Vastasel juhul voib
filtrisse kogunenud dli siittida
ja pohjustada ohtu.
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- Arge peske toodet pihustades
vOi valades sellele vett! Voite
saada elektriloogi!

2 Keskkonnajuhised

- Arge kasutage seadme
puhastamiseks aurupuhastit,
kuna see voib pdhjustada
elektriloogi.

2.1 Jaatmedirektiiv

2.1.1 Elektri- ja elektroonikaseadmete

korvaldamine

See toode vastab Euroopa Liidu WEEE
direktiivile (2012/19/EL) Sellel tootel on
elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete
(WEEE) klassifikatsioonisiimbol.

See toode on valmistatud
kvaliteetsetest osadest ja
materjalidest, mida on véimalik
taaskasutada ja mis sobivad
taaskasutamiseks. Seetdttu
I arge visake toodet selle
kasutusaja I6pus dra koos olme- ja muude
jaatmetega. Viige see elektri- ja

elektroonikaseadmete kogumispunkti.
Nende kogumispunktide kohta vdite kiisida
teavet kohalikult omavalitsuselt. Seadme
oOige utiliseerimine aitab véltida negatiivseid
tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.

Vastavus RoHS direktiivile:

See toode, mille te ostsite, vastab Euroopa
Liidu RoHS direktiivile (2011/65/EL). See ei
sisalda direktiivis maaratletud kahjulikke ja
keelatud materjale.

2.2 Pakendi teave

Toote pakkematerjalid on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest vastavalt
meie riiklikele keskkonnaeeskirjadele. Arge
visake pakendijaatmeid samasse kohta
koos olme- ja muude jaatmetega, vaid viige
need kohalike omavalitsuste poolt loodud
pakendimaterjalide kogumispunktidesse.
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3 Teie toode

3.1 Toote tutvustus
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2 Ohupuhasti klaasist kaas
4 Alumiiniumfilter

6 Valgusti

8 Juhtpaneel

1 Ohupuhasti korpus
3 Siiber

5 Valgusti

7 Alumiiniumfiltri lukk

*  Olenevalt mudelist Ei pruugi Teie tootes saadaval Seinale kinnitatav osa

olla.

3.2 Toote tarvikud

Soltuvalt toote mudelist on kaasas olevad
tarvikud erinevad. Kdik kasutusjuhendis
kirjeldatud tarvikud ei pruugi teie tootel
saadaval olla

Paigaldamisel kasutatakse ménda osa. Kui
teil toodet pole ja see on vajalik, saate selle
hankida volitatud teenindusest.

Filtreid tuleks teatud ajavahemike jarel
vahetada. Filtreid saate hankida volitatud
teenindusest. Uksikasjalikku teavet
selgitatakse jaotises "Hooldus ja
puhastamine".

Ohuruuter
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Looriithenduse adapter

Alumiiniumfilter

Soefilter
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3.3 Tehniline kirjeldus

Toote valismdotmed (kdrgus/laius/stigavus) (mm) min. 910 - max. 1138 /595 /419
Pinge/Sagedus 220-240 V ~1N; 50 Hz
Energiatarve max. 300 W

Imemisvdimsus 700-720 m3/h

Ohu véljalasketoru 1abimdét 120-150 mm

@ Toote kvaliteedi parandamiseks vbidakse tehnilisi andmeid ette teatamata muuta.

@ Selles juhendis olevad joonised on skemaatilised ja ei pruugi téapselt teie tootega
dhtida.

saadud laboritingimustes vastavalt asjakohastele standarditele. Need vaartused

@ Toote etiketil voi sellega kaasasolevas dokumentatsioonis margitud vaartused on
voivad erineda soltuvalt toote t66- ja keskkonnatingimustest.
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4 Esmakasutus

Enne seadme kasutuselevdttu on
jargmistes jaotistes soovitatav toimida
jargmiselt.

4.1 Seadme esmane puhastamine

1. Eemaldage kdik pakkematerjalid.

2. Pihkige toote pinnad niiske lapiga voi
kdsnaga ja kuivatage lapiga.
MARKUS: Mdned pesu- vai
puhastusvahendid v&ivad pinda
kahjustada. Arge kasutage puhastamise

5 Ohupuhasti kasutamine

ajal peeneteralisi puhastusvahendeid,
puhastuspulbreid, puhastuskreeme ega
teravaid esemeid.

MARKUS: Esmakordsel kasutuskorral v&ib
suitsu ja I6hna tekkida mitmeks tunniks.
See on normaalne, ja selle eemaldamiseks
on vaja lihtsalt head ventilatsiooni. Valtige
suitsu ja tekkivate Idhnade otsest
sissehingamist.

Ohupuhastil on mootor erinevate
kiirustega. Hea joudluse tagamiseks
soovitame tavatingimustes kasutada
madalaid kiirusi ning tugeva I6hna ja auru
kondenseerumise korral suuri kiirusi.

Programm tiihistatakse, kui toide
@ katkeb, kui mdni teie 6hupuhastis

olev programm on aktiivne.

\

~ O 2
I

» W
oo

[l

v VvV v
1 2 3

Lambi klahv

Toitenupp/ Kiirus 1 klahv

Kiirus 2 klahv

Kiirus 3 klahv

Voimendi klahv

g A W N =

Ohupuhasti kasutamine

1. Ohupuhasti kasutamiseks vajutage
valitud kiirustaseme nuppu.

= Valitud kiirustaseme klahv siittib.

2. Kiirustaseme muutmiseks saate
vajutada teisi kiirustaseme nuppe.

Kui Ghtegi nuppu ei vajutata, siis
t0otab toode maksimaalselt 6

tundi.

Ohupuhasti viljaliilitamine
1. Ohupuhasti valjaliilitamiseks vajutage
uuesti selle taseme nuppu, millel

Ohupuhasti parajasti to6tab voi (D
nuppu.

Kui vajutage (D nuppu sel hetkel,
kui méni funktsioon to6tab (vélja
arvatud lamp), siis funktsioon
tuhistatakse.

Lambi kasutamine

1. Vajutage “7~ nuppu, et valgustit
kasutada.

Valgustuslambid to6tavad
@ maksimaalselt 12 tundi.

Valgusti valjaliilitamine

1. Saate selle vélja lilitada, puudutades
uuesti klahvi 75~

Lambi valgustuse intensiivsuse

seadistamine

Saate kasutada oma 6hupuhasti
valgustuslampide intensiivsust kahel
erineval tasemel: kdrgel ja madalal.

1. Vajutage “7~ nuppu, et valgustit
kasutada.
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= Ohupuhasti valgusti tuled. Kui
vajutage tihe minuti jooksul uuesti

/T~ klahvi, jatkab valgusti
pdlemist madalal
valgustustasemel.

2. Lambi valgustuse taas kdrgeks
seadmiseks lilitage lamp esmalt vilja,

puudutades klahvi <7~ . Liilitage see
uuesti sisse, puudutades klahvi “7~, ja

puudutage klahvi “T~ uuesti esimese 1
minuti jooksul.
= Lamp jatkab polemist korgel
valgustustasemel.
Lambi valgustuse varvi seadistamine
Saate kasutada oma dhupuhasti valgustil
kolme erinevat tooni.
1. Kui 6hupuhasti valgusti on sisse
liilitatud, hoidke T~ klahvi all rohkem
kui 2 sekundit.

= Lamp vahetab varvitooni.

2. Kui hoiate “7~ nuppu all, siis muudab
see varvitooni iga 2 sekundi jarel.
Soovitud varvitooni saamisel laske “7~

klahvist lahti. Varvitoon aktiveerub
automaatselt.

Valguse varvitooni saate muuta
ainult siis, kui lamp on suure

valgustugevusega.

Elektrikatkestuse korral jatab teie

@ ohupuhasti meelde viimati valitud
varvitooni ning jatkab sellel
tootamist.

Intensiivse ventilatsioonireZiimi
sisseliilitamine (Voimendi)

1. Vajutage ‘:ﬁ klahvi, et kdivitada
ohupuhasti intensiivse ventilatsiooni
reziimis.

= Intensiivne ventilatsioonireziim hakkab
t6ole ja kestab maksimaalselt 10

minutit. Selle ajal pdleb ‘:ﬁ nupp. 10
minuti parast jatkab toode to6tamist
kiirusel 3 ja Kiirus 3 klahv sittib.

Kui intensiivse ventilatsioonireziimi
@ ajal vajutada mingit kiirustaseme

nuppu, siis laheb see sellele

tasemele ja jatkab tootamist.

Ohupuhastusreziim

Majast Idhna eemaldamisel saate kasutada
ohupuhastusreziimi pikka aega madalal
tasemel.

1. Hoidke all Kiirus 1 klahvi rohkem kui 3
sekundit.

= Ohupuhastusreziim on
aktiveeritud. Klahvi Kiirus 1 tuli
vilgub, kui hupuhastusreziim on
aktiivne.

2. Ohupuhastusreziim té6tab kiirusel 1 10
minutit 1 tunni jooksul ja peatub 50
minutiks. Kui te Shupuhastusreziimi
vélja ei lllita, jaab see toole 10 minutiks,
seejarel peatub iga tunni jarel 50
minutiks ning see toimub 24 tunni valtel.

Kui 6hupuhastusreziim on aktiivne,
@ siis [opetab see tootamise ikskdik

mis nupu vajutamisel (vélja arvatud

lambi nupp). Teie Shupuhasti jatkab

tootamist teie valitud klahvi
funktsioonil.

Ohupuhasti ja pliidiplaadi kombineeritud
too (Pliiti funktsioon — mudelile B) See
varieerub soéltuvalt toote mudelist. See
ei pruugi teie tootel saadaval olla.

Kui teie pliidiplaadil on pliidiplaadi ja
ohupuhasti kombineeritud t66funktsioon
(pliidiplaadist 6hupuhastini), saab mudeli B
toode pliidiplaadiga téotada. Saate seda
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funktsiooni kasutada mudeli B hupuhasti
puhul, jargides pliidiplaadi juhendis toodud
kirjeldusi.

Kui teie 6hupuhastil on funktsioon "Pliit
kubuni", on allpool néidatud 6hupuhasti
piirkond, kus andur asub. Selleks, et see
andur naeks pliidiplaadil olevat andurit, ei
tohiks seda mingil viisil katta ja hoida alati
puhtana. Vastasel juhul vdivad tekkida
tuvastamisprobleemid.

1 Kapuutsi andur

Asjad, mida tuleb arvestada funktsiooni

"Pliit 6hupuhasti" kasutamisel:

+ Kui pott on paigutatud pliidiplaadi
paremasse esiaasa nii, et anduri
vaatenurk on blokeeritud, ei pruugi
ohupuhasti funktsioon "Pliit pliidile"
tootada.

« Arge kasutage esemeid, mis katavad
Ohupuhasti juhtpaneeli. Eemaldage see
objekt ja kasutage oma toodet.

« Arge blokeerige signaali pliidiplaadi ja
ohupuhasti vahel (kaanega, ahjulapiga,
pika potiga). Sel juhul eemaldage
takistus ja taaskaivitage pliidiplaat.

+ Andurite asukohad pliidiplaadil ja
Ohupuhastil on skemaatiliselt ndidatud
alloleval pildil. Arge asetage vahele
esemeid, mis signaali blokeerivad.

Alumiiniumfiltri tditumise hoiatus

Kiiruse 2 klahvi tuli vilgub kolmkiimmend
sekundit iga 100 to6tunni jarel. Puhastage
alumiiniumfiltrid. Parast puhastamist ei
lilitu kiirklahvi 2 hoiatustuli automaatselt
vdlja. See toode naitab jatkuvalt 30-
sekundilist hoiatust, kui toode lilitub parast
iga toimingut vélja. Kui hoiate klahvi Kiirus
2 all rohkem kui 3 sekundit, siis
alumiiniumfiltri taitumise hoiatus kaob ning
tuli kustub.

Ohupuhasti alumiiniumfiltri

@ taitumise hoiatust ei tiihistata siis,
kui toide katkeb. Kui toide on
saadaval, jatkab see hoiatamist

Kiirus 2 klahvi tule vilgutamisega.

Kui 6hupuhasti todtab mis tahes

@ kiirusel sel ajal kui tal on
alumiiniumfiltri tditumise hoiatus, ei
kuvata hoiatust seni, kuni
Ohupuhasti tootab. Kui lilitate
kapoti valja, hakkab taitumise
hoiatus uuesti 30 sekundiks
vilkuma.

Kui lulitate hoiatuse vélja ilma

@ alumiiniumfiltrit puhastamata,
lahtestatakse 100-tunnine to6aeg
ja see algab otsast peale. Jargmise
100 tunni méddudes annab

O6hupuhastaja uue hoiatue.
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Soefiltri taitumise hoiatus (soefiltriga
toodetele)

Kiiruse 2 klahvi tuli vilgub kolmkimmend
sekundit iga 100 to6tunni jarel. Selleks
votke Ghendust volitatud teenindusega.
Parast asendamist ei lilitu Kiirus 2 nupu
hoiatustuli automaatselt vélja. See toode
naitab jatkuvalt 30-sekundilist hoiatust, kui
toode lllitub pérast iga toimingut vélja. Kui
hoiate klahvi Kiirus 2 all rohkem kui 3
sekundit, siis soefiltri tditumise hoiatus
kaob ning tuli kustub.

Kui 6hupuhasti to6tab mis tahes
@ kiirusel sel ajal kui tal on soefiltri
taitumise hoiatus, ei kuvata
hoiatust seni, kuni hupuhasti
tootab. Kui lllitate kapoti vélja,

hakkab taitumise hoiatus uuesti 30
sekundiks vilkuma.

Ohupuhasti soefiltri taitumise
@ hoiatust ei tiihistata siis, kui toide
katkeb. Kui toide on saadaval,

jatkab see hoiatamist Kiirus 2
klahvi tule vilgutamisega.

Kui lilitate hoiatuse vélja ilma
@ soefiltrit asendamata,
lahtestatakse 100-tunnine t66aeg

ja see algab otsast peale. Jargmise
100 tunni méddudes antakse uus

hoiatus.

6 Hooldus ja puhastus

6.1 Uldteave puhastamise kohta

Uldhoiatused

+ Enne toote puhastamist oodake, kuni
toode jahtub. Kuumad pinnad véivad
pohjustada poletusi!

+ Arge kandke puhastusvahendeid otse
kuumadele pindadele. See vib
pShjustada pusivaid plekke.

+ Seade tuleb korralikult puhastada ja
kuivaks puihkida péarast igat tookorda.
Seega tuleb toidujaagid hdlpsasti ara
puhastada, valtimaks nende jaakide
kdrbemist jargmisel tockorral. Téanu
sellele pikeneb seadme kasutusiga ja
sageli esinevad probleemid vdhenevad.

+ Arge kasutage puhastamiseks
aurupuhastusvahendeid.

+ Moned pesu- voi puhastusvahendid
kahjustavad pinda. Kasutamiseks
mittesobivad puhastusvahendid on
pleegitusained, ammoniaaki, happeid voi
kloriide sisaldavad puhastusvahendid,
aurupuhastusvahendid,
katlakivieemaldajad, plekieemaldajad ja
rooste eemaldajad, abrasiivsed
puhastusvahendid (kreemjad
puhastusvahendid, kidrimispulber,
kiitrimiskreem, abrasiivsed ja

kriimustavad kiilirimisvahendid, traat,
kasnad, mustuse ja pesuainejaake
sisaldavad puhastuslapid).

+ Parast iga kasutuskorda ei ole vaja
spetsiaalset puhastusvahendit.
Puhastage seadet ndudepesuvahendi,
sooja vee ja pehme lapi vdi kdsnaga ning
kuivatage see kuiva lapiga.

+ Parast puhastamist plhkige kindlasti
jarelejaanud vedelik taielikult ara ja
puhastage dra toiduvalmistamise ajal
tekkinud pritsmed.

« Arge peske iihtki seadme komponenti
ndudepesumasinas, kui kasutusjuhendis
pole teisiti 6eldud.

Roostevabast terasest pinnad

+ Arge kasutage roostevabast terasest
pindade ja kdepidemete puhastamiseks
hapet ega kloori sisaldavaid
puhastusvahendeid.

+ Roostevabast terasest pind voib aja
jooksul varvi muuta. See on normaalne.
Puhastage roostevabale pinnale sobiva
pesuvahendiga pérast igat tookorda.
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+ Puhastage pehme seebi, lapi ja vedelate
(mittekriimustavate)
puhastusvahenditega, mis sobivad
roostevabade pindade jaoks, piihkides
ainult Ghes suunas.

+ Eemaldage roostevabast terasest ja
klaasist pinnalt lubja-, 6li-, tarklise-, piima-
ja valguplekid kohe ja viivitamata. Ule
pika aja voivad plekid roostetada.

+ Pinnale pihustatud/rakendatud
puhastusvahendid tuleb viivitamatult
eemaldada. Pinnale jaetud abrasiivsed
puhastusvahendid muudavad pinna
valgeks.

Klaaspinnad

+ Klaaspindade puhastamisel drge
kasutage tugevast metallist kaabitsaid
ega abrasiivseid puhastusvahendeid.
Need voivad klaasi pinda kahjustada.

+ Puhastage seadet ndudepesuvahendi,
sooja vee ja klaasipindadele mdeldud
mikrokiudlapiga ning piihkige need
kuivaks kuiva mikrokiudlapiga.

+ Kui parast puhastamist on pinnal jaanud
pesuvahendit, plihkige see maha kiilma
veega ja plihkige pind kuivaks puhta ja
kuiva mikrokiudlapiga. Pesuvahendi
jadgid voivad jargmisel tookorral klaasi
pinda kahjustada.

+ Mitte mingil juhul ei tohi klaasipinnal
kuivanud jaake puhastada sakiliste
nugade, traatvilla vdi muude sarnaste
kraapimisvahenditega.

« Kaltsiumiplekid (kollased plekid)
klaaspinnalt saate eemaldada miiligis
saadaval oleva
katlakivieemaldusvahendiga, naiteks
aadika voi sidrunimahlaga.

+ Kui pind on tugevalt maardunud, kandke
puhastusvahend plekile kdsnaga ja
andke sellele piisavalt aega, et see
toimiks. Seejarel puhastage pind marja
lapiga.

+ Klaasipinna varvimuutus ja plekid
tekkimine on normaalne, need ei ole
defektid.

Plastosad ja varvitud pinnad

+ Puhastage plastdetailid ja varvitud
pinnad ndudepesuvahendi, sooja vee ja
pehme lapi vdi kdsnaga ning pihkige
need kuivaks kuiva lapiga.

+ Arge kasutage tugevast metallist
kaabitsaid ega abrasiivseid
puhastusvahendeid. Need vdivad
pindasid kahjustada.

+ Veenduge, et seadme osade
Uihenduskohad ei jadks niiskeks ja
pesuvahendiga kaetuks. Vastasel juhul
voib nendes tihenduskohtades tekkida
korrosioon.

6.2 Kapoti sisepinna puhastamine

Jéargige jaotises "Uldine puhastusteave”
kirjeldatud puhastamisetappe vastavalt teie
toote pinnatilbile.

Toote sisepinnal ja sees olevatel
osadel vdivad olla teravad pinnad.

Olge puhastamisel ettevaatlik.

6.3 Juhtpaneeli puhastamine

+ Nuppudega paneelide puhastamisel
puihkige paneel ja nupud niiske pehme
lapiga ja piihkige kuivaks kuiva lapiga.
Arge eemaldage all olevaid nuppe ja
tihendeid juhtpaneeli puhastamisel.
Juhtpaneel ja nupud vodivad kahjustada
saada.

+ Kui puhastate nuppudega roostevabast
terasest paneele, drge kasutage nupu
imber roostevaba terase jaoks mdeldud
puhastusvahendeid. Mérgid nuppude
Umber vdivad kuluda.

+ Puhastage puutetundlikke juhtpaneele
niiske pehme lapiga ja plhkige kuivaks
kuiva lapiga. Kui Teie tootel on olemas
klahviluku funktsioon, liilitage klahvilukk
sisse enne juhtpaneeli puhastamist.
Vastasel juhul vdivad klahvid valesti
reageerida.
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6.4 Alumiiniumfilter

See filter plitiab 6hust kinni dliosakesi.
Tavakasutuse korral on soovitatav filtrit
kuus korra puhastada. Selle
saavutamiseks toimige jargmiselt:

1. Eemaldage alumiiniumfiltrid.

2. Peske filtreid vees vedela
pesuvahendiga ja paigaldage parast
kuivatamist uuesti.

Alumiiniumifiltrid véivad pestes varvi

muuta; see on normaalne ja te ei pea filtrit

vélja vahetama.

Alumiiniumfiltrit vib pesta ka
@ pesumasinas (Maksimum 70 °C)

Alumiiniumfiltrite eemaldamine

1. Tostke dhupuhasti kate iiles ja
tdmmake alumiiniumfiltri lukk alla nii
nagu joonisel ndidatud.

* Siiber on valikuline. See ei pruugi teie tootes
saadaval olla.

2. Tommake filter 6rnalt enda poole ja
seejarel tdmmake see lles, et see oma
pesast eemaldada.

3. Paigaldage alumiiniumfilter parast
loputamist oma pessa tagasi, jargides
ilaltoodud samme vastupidises
jarjekorras.

6.5 Soefilter (kasutamine ilma loorita)

Uldhoiatused

+ Kui olete oma toote paigaldanud ilma
|60rita, peaksite tavakasutuses
soefiltreid vahetama iga 4 kuu jarel.
Soefiltri saate volitatud teenindusest.

+ Soefiltrit ei tohiks kunagi pesta.

+ Kui te ei jargi hupuhasti puhastamise ja
filtrite vahetamise reegleid, voite
pohjustada tulekahju.

Soefiltreeritud kasutamisel
suureneb helitase ja véaheneb

vooluhulk.

Soefiltri eemaldamine

1. Avage dhupuhasti klaaskaas ja
eemaldage alumiiniumfilter.

2. Keerake lahti mootorihoidja paremal ja
vasakul asuvad soefiltrid.

3. Asetage oma uute soefiltrite pesad
mootorihoidja kdrvadesse ja keerake
neid péaripdeva, et need paigale
klopsata.
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7 Veaotsing

4. Parast alumiiniumist filtri paigaldamist
sulgege 6hupuhasti klaaskaas.

6.6 Ohupuhasti lamp

Ohupuhasti lambi térgete korral votke
Ghendust kohaliku edasimiiiija voi
klienditeenindusega ja veenduge, et lamp
vahetataks vilja.

Kui probleem piisib parast selles peatiikis
toodud juhiste jargimist, votke Gihendust
miilija voi volitatud teenindusega. Arge
kunagi proovige toodet ise parandada.

Toode ei toota.

+ Kaitsmed voivad olla vigased voi labi
pdlenud. >>> Kontrollige kaitsekilbis
olevaid kaitsmeid. Vajaduse korral
vahetage need vélja voi aktiveerige
uuesti.

+ Toode ei pruugi olla vooluvérku

Gihendatud. >>> Kontrollige, kas toode on

pistikupessa tihendatud voi mitte.

+ Kiiruse nupp ei pruugi olla seadistatud.
>>> Vajutage/puudutage soovitud
kiirusnuppu.

« Elektrit ei pruugi olla. >>> Veenduge, et
vooluvork on téokorras ning kontrollige
kaitsmekilbis olevaid kaitsmeid.

Vajaduse korral vahetage kaitsmed vilja

vOi aktiveerige uuesti.
Ohupuhasti lamp ei pole.

Funktsioon "Pliit ohupuhastini” ei toota.

(Mudeli B jaoks)

« Ohupuhasti véi pliidiplaadi juhtpaneel
vOib olla mdne esemega kaetud. >>>
Eemaldage objekt ja aktiveerige
funktsioon uuesti pliidiplaadi kohal.

+ Voimalik, et kasutate potti, mis voib
blokeerida signaali pliidiplaadi ja
ohupuhasti vahel. >>> Asetage pott
pliidiplaadile nii, et see signaali ei
blokeeriks.

- Ohupuhasti valgusti vaib olla vigane. >>>
Votke tihendust kohaliku edasimiitjaga,
kust toote ostsite voi klienditeenindusega
ning veenduge, et lamp on vélja
vahetatud.

« Elektrit ei pruugi olla. >>> Veenduge, et
vooluvork on téokorras ning kontrollige
kaitsmekilbis olevaid kaitsmeid.
Vajaduse korral vahetage kaitsmed vilja
vOi aktiveerige uuesti.
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Sveiki!

Gerb. kliente,

dékojame, kad pasirinkote Beko gaminj. Norime, kad jusy gaminys, pagamintas naudojant
aukstos kokybés ir technologijg, bty kuo efektyvesnis. Todél prie§ naudodami gamin;j
atidziai perskaitykite §j vadovg ir kitg pateiktg dokumentacija.

Atsiminkite visg informacijg ir jspéjimus, pateiktus naudotojo vadove. Taip apsaugosite
save ir savo gaminj nuo galimy pavojy.

ISsaugokite naudotojo vadova. Jei gaminj atiduodate kam nors kitam, su juo pateikite
vadova. Jusy gaminio garantijos salygos, naudojimas ir trik¢iy Salinimo metodai pateikiami
Siame vadove.

Simboliai ir jy aprasSymai naudotojo vadove:

Pavojus, galintis sukelti mirtj arba suzalojima.

@ Svarbi informacija arba naudingi naudojimo patarimai.

Perskaitykite naudotojo vadova.

f Karsto pavirsiaus jspéjimas.

PRANESI Pavojus, dél kurio gali biti padaryta materialiné Zala gaminiui arba jo aplinkai.
MAS

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Saugaus naudojimo instrukcijos

« Siame skyriuje pateikiamos
saugos instrukcijos, batinos
siekiant iSvengti suzalojimo ar
materialinés zalos.

+ Jei gaminys perduodamas
kam nors kitam asmeniniam
naudojimui ar naudojimui i$
antry rankuy, taip pat turi bati
pateiktas naudotojo vadovas,
gaminio etiketés ir kiti svarbus
dokumentai bei dalys.

+ Musy jmoné neprisiima
atsakomybés uz Zalg, kuri gali
atsirasti nesilaikant Siy
nurodymu.

+ Jei nesilaikysite Siy nurodymuy,
garantija negalios.

+ Montavimo ir remonto darbus
visada turi atlikti gamintojas,
jgaliotasis servisas arba
asmuo, kurj paskiria
importuojanti jmoné.

* Naudokite tik originalias
atsargines dalis ir priedus.

* Netaisykite ir nekeiskite jokiy
gaminio komponenty, nebent
tai aiskiai nurodyta naudotojo
vadove.

* Nedarykite gaminio techniniy
modifikacijy.

A1 1 Paskirtis

« Sis gaminys skirtas naudoti
namuose. Jis neskirtas
komerciniam naudojimui.

* Nenaudokite gaminio soduose, [is
balkonuose ar kitoje lauke. Sis
gaminys skirtas naudoti namy
ukiuose ir parduotuviy, biury ir
kitose darbo aplinkose
darbuotojy virtuvése.

1.2 Vaiky, pazeidziamy
asmeny ir gyviany
augintiniy sauga

- Sj gaminj gali naudoti 8 mety ir
vyresni vaikai ir zmones, kuriy
fiziniai, jutimo ar protiniai
jgudziai yra nepakankamai
iSvystyti arba kurie neturi
patirties ir ziniy, jei jie yra
saugy prietaiso naudojima ir jo
pavojus.

+ Vaikams negalima zaisti su
prietaisu. Vaikai neturéty valyti
ir priziuréti naudotojo, nebent

+ Sio vaisto negalima vartoti
riboty fiziniy, jutiminiy ar
protiniy gebéjimy asmenims
(jskaitant vaikus), nebent jie
reikiamus nurodymus.

+ Pasirupinkite vaiky prieziura ir
neleiskite jiems Zaisti su
prietaisu.
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* Elektros produktai yra
pavojingi vaikams ir
naminiams gyvinams. Vaikai ir
naminiai gyvunai neturéty
Zaisti su gaminiu.

* Visas pakavimo medziagas
laikykite vaikams .
nepasiekiamoje vietoje. Yra
pavojus susizeisti ir uzdusti.

* Pries iSmetant susidévéjusius
ir nenaudingus gaminius:

1. ISjunkite ir atjunkite
maitinimo kistuka (jei
gaminys jjungtas j elektros
tinklg). .

2. Nutraukite maitinimo laidg ir
atjunkite jj su kistuku nuo
gaminio.

3. Neleiskite vaikams zaisti su
gaminiu, kai jis veikia tuscigja
eiga.

Al .3 Elektros sauga

* Jjunkite gaminj j jzeminta lizda,
apsaugotg saugikliu,
atitinkanciu tipo etiketéje
nurodytus srovés parametrus.
Jzeminimo instaliacijg turi
atlikti kvalifikuotas elektrikas.
Nenaudokite gaminio be
jzeminimo pagal vietinius /
nacionalinius reikalavimus.

« Kistukas arba prietaiso
elektros jungtis turi bati
lengvai pasiekiamoje vietoje.
Jei tai nejmanoma, elektros
jrangoje, prie kurios prijungtas
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gaminys, turi bati
mechanizmas (saugiklis,
jungiklis, raktinis jungiklis ir t.
t.), atitinkantis elektros
reglamentus ir atskiriantis
visus stulpus nuo tinklo.

PrieS remontg, technine
prieziurg ir valyma atjunkite
gaminj nuo elektros tinklo arba
iSjunkite saugiklj.

Jjunkite gaminj j lizdg,
atitinkantj jtampos ir daznio
vertes, nurodytas tipo
etiketéje.

Jei jusy gaminyje néra laido,
naudokite tik jungiamajj laidg,
aprasytg skyriuje ,Techninés
specifikacijos”.

Nejunkite gaubto, kol jis nebus
sumontuotas.

Nesugadinkite maitinimo laido
po gaminiu ir uz jo. Ant
maitinimo laido nedékite
sunkiy daikty. Maitinimo laidas
neturi bati sulenktas,
suspaustas ir liestis su jokiu
Silumos Saltiniu.

Nejunkite maitinimo laido Salia
Sildytuvy. Kabelis gali istirpti ir
sukelti gaisra.

Jsitikinkite, kad maitinimo
kabelis neuzstriges dedant
gaminj j vietg po surinkimo ar
valymo.

Nejunkite gaubto, kol jis nebus
sumontuotas.



* Naudokite tik originaly kabelj.
Nenaudokite nukirpty ar
pazeisty kabeliy.

* Nenaudokite prailgintuvo ar
daugiasakio kistuko, kad
galétuméte naudoti gamin;.

* Tais atvejais, kai reikia naudoti

konverterio adapterj (kiStuko

tipui), kreipkités j jgaliotajj
aptarnavimo centrg arba
importuotojg, kad buty
naudojamas patvirtintas
adapteris.

Jei maitinimo linijos ilgis

nepakankamas, kreipkités j

importuotojg arba jgaliotgjj

techninés prieziuros centra.

NesSiojamieji maitinimo

Saltiniai arba keli kistukai gali

perkaisti ir uzsidegti. Laikykite

kelis kistukus ir
nesiojamuosius maitinimo

Saltinius atokiau nuo gaminio.

Jei maitinimo laidas pazeistas,

ji turi pakeisti gamintojas,

jgaliotasis techninis
aptarnavimas arba asmuo, kurj
nurodo importuojanti
bendrové, kad baty iSvengta
galimy pavojy.

+ Jei jusy gaminys turi kistuka,
montavimo metu neatlikite
elektros jungciy atjungdami
kiStukg. Dél nupjauty jungciy
negalioja gaminio garantija ir
kyla pavojus naudotojo
saugumui.

Jei jusy gaminyje yra maitinimo

laidas ir kistukas:

* Niekada nedékite gaminio
kistuko j sultGzusj,
atsilaisvinus;j ar iskritusj is
lizdo kistuka. Jsitikinkite, kad
kistukas iki galo jkiStas j lizda.
PrieSingu atveju jungtys gali
perkaisti ir sukelti gaisra.

* Nekiskite prietaiso j kistukus,
kurie yra riebus, nesvarus arba
gali bati veikiami vandens
(pvz., Salia stalvirsio, i$ kurio
gali bégti vanduo). Priesingu
atveju kyla trumpojo jungimo ir
elektros smugio pavojus.

* Nelieskite maitinimo laido
kiStuko drégnomis ar
Slapiomis rankomis!

« IStraukite kistuka is lizdo
naudodami kistuko korpusg, o
ne patj laida.

A.I .4 Transportavimo
sauga

* Pries transportuodami gamin;
atjunkite jj nuo elektros tinklo.

* Produktas yra sunkus, neskite
ji su savimi bent dviem
Zmonéms.

+ Nedékite daikty ant prietaiso.
Laikykite prietaisg vertikaliai.

+ Kai reikia transportuoti gaminj,
apvyniokite jj burbuliuky
pavidalo pakavimo medziaga
arba storu kartonu ir tvirtai
uzklijuokite lipnia juosta.
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Tvirtai uzfiksuokite judancias
gaminio dalis, kad jy
nepazeistumeéte.

* Prie§ montuodami gaminj
patikrinkite, ar jis néra
pazeistas po transportavimo.
Jei jis pazeistas, kreipkités j
importuotojg arba jgaliotgjj
techninés prieziuros centra.

Al .5 Montavimo Sauga

« Kad gaminys buty paruostas
naudoti, pirmiausia nurodykite
montavimo vietg ir
pasirtpinkite, kad bty atlikta
elektros instaliacija.
Montavimo darbus visada turi
atlikti gamintojas, jgaliotasis
servisas arba asmuo, kurj
paskiria importuojanti jmoné.
Kad gaminys bty paruostas
naudoti, pirmiausia nurodykite
montavimo vietg ir
pasirtpinkite, kad baty atlikta
elektros instaliacija. Tada
paskambinkite j jgaliotaja
tarnybg, kad baty atliktas
montavimas. Jgaliotajai
tarnybai atlikus montavimo
darbus, prasideda garantinis
laikotarpis.

Prie§ pradédami montavima,
atjunkite elektros linijg, prie
kurios bus prijungtas gaminys,
iSjungdami saugiklj.
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Transportuodami ir
montuodami visada muvékite
apsaugines pirstines.
PrieSingu atveju kyla pavojus
susizeisti astriomis
briaunomis!

Prie§ montuodami gaminj,
patikrinkite, ar jis nepazeistas.
Jei prietaisas sugadintas, jo
nemontuokite.

Venkite naudoti bet kokias
Silumg izoliuojancias
medziagas montuojamy baldy
vidui uzdengti.

Gaminio montavimo vietoje
neturi bati tiesioginiy saulés
spinduliy ir Silumos Saltiniy,
pavyzdziui, elektriniy ar dujiniy
Sildytuvy.

Jei uz vietos, kurioje bus
montuojamas gaminys, yra
kiStukinis lizdas, butina
uztikrinti, kad gaminys
nesiliesty nei su kistuku, nei su
kistuku, jkistu j kisStukinj lizda.
Naudojant su dimtraukio
jungtimis, paprasykite
kvalifikuoty asmeny jvertinti
dumtraukio, prie kurio bus
jungiamas gaminys,
tinkamuma.

Atstumas tarp apatinio
gartraukio pavirSiaus ir
orkaités virsutinio pavirSiaus
turi bdti ne mazesnis kaip 650
mm (dujinéms orkaitéms) ir
500 mm (elektrinéms



orkaitéms). PrieSingu atveju
kaitlentés karstis ar liepsna
paveiks jusy gamin;j ir kels
pavojy saugumui.

Niekada nepritvirtinkite gaubto
prie dumtraukiy, naudojamy
kaip liepsnos Sildytuvai ar
liepsng skleidziantys
Sildytuvai. Laikykités vietiniy

taisykliy dél istekéjimo valymo.

Jungdami dumtakj prie
gaminio naudokite 120 mm
skersmens vamzdzius.
Vamzdzio jungtis turi bati kuo
trumpesné ir su mazais
posukiais.

Al .6 Naudojimo Sauga

+ Apsinuodijimo pavojus!
Prietaisui veikiant oras
siurbiamas i$ namo aplinkos.
Jei neuztikrinama tinkama
ventiliacija, atsiranda oro
srautas ir degimo metu
iSsiskiriancios atliekos bei
nuodingos dujos
reabsorbuojamos.
Nenaudokite prietaiso kartu su
produktais, kurie uztikrina oro
cirkuliacija ir gali iSskirti
toksiskas dujas (medzio, dujy,
alyvos ir anglies krosnys,
boileriai, vandens Sildytuvai ir
kt.).

* Po kiekvieno naudojimo
jsitikinkite, kad gaminio yra
iSjungtos.
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Nenaudokite gaminio, jei jis
sugenda arba sugadinamas
naudojimo metu. Atjunkite
gaminj nuo elektros tinklo.
Kreipkités j importuotojg arba
jgaliotajj techninés prieziuros
centra.

Nelieskite gartraukio lempuy, jei
ilgg laikg naudojote gaubta.
Karstos lempos gali nudeginti
rankas.

Nenaudokite prietaiso be
alyvos filtro. NeiSimkite filtry,
kai prietaisas veikia. PrieSingu
atveju alyva gali neigiamai
paveikti gaminj ir elektros
jungtis.

Po gaminiu nesukurkite
didelés liepsnos. Priesingu
atveju alyva alyvos gaudyklés
filtre gali uzsidegti ir sukelti
gaisra.

ISjunkite orkaite pries
iSimdami i$ orkaités puodus,
keptuves ir pan. PrieSingu
atveju jusy gaminiui gali
pakenkti liepsna ir augantis
karstis.

Niekada ant gaubto nestatykite
degiy daikty arba daikty, kurie
gali nukristi. Priesingu atveju
jis gali nukristi ant apyniy ir jas
apdeginti arba patekti j maista
ir suzeisti naudotoja,

Po gaubtu nelaikykite lengvai
degiy medziagy.



* (Modeliams A ir B) Po virimo
ar kepimo paleiskite gartrauk;
dar 15 minuciy, kad virtuvés
oras gerai iSsivalyty nuo
gaminimo metu susidaranciy
kvapy ir gary.

* (Isskyrus prekes, kurios
iStraukiamg org grazina j
patalpg) Patalpa turi biti gerai
védinama, jei gartraukis
naudojamas toje pacioje
patalpoje kaip ir dujas ar
skystgjj kurg deginanti jranga.
* Tokiy prietaisy, kaip kambario
Sildytuvai, kurie veikia
naudodami dujas arba skystagjj
kurg, kaminas turi bati visiskai
izoliuotas aplinkoje, kurioje
naudojamas gaubtas, arba
prietaisas turi buti
hermetiskas.

+ Jei toje pacioje aplinkoje su
gartraukiu yra kitas prietaisas,
veikiantis ne elektros energija,
0 neigiamas slégis patalpoje
turi bati ne didesnis kaip 0,04
mbar, kad kito prietaiso
iSmetamuyjy dujy gartraukis
nepatraukty atgal j patalpa.
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« Ant gaubto rankeny (jei yra)

negalima kabinti lengvai degiy
ir degiy medziagy.

+ Po gaubtu neturi bati atviros

ugnies. (pavyzdziui: liepsna)

* Jspéjimas: Prieinamos dalys

1.7
A Sauga

gali jkaisti, kai naudojamos su
virykle.

Prieziuros ir Valymo

Ant gaubto ir riebaly filtro
susikaupusius riebalus reikia
valyti nurodytais intervalais.
Kitu atveju, yra nudegimo
rizikal

* |prastai naudojant filtrg

rekomenduojama valyti kartg
per meénes;j. PrieSingu atveju
filtre susikaupusi alyva gali
uzsidegti ir sukelti pavojy.

* Neplaukite prietaiso purksdami

ar pildami ant jo vandenj! Tai
kelia elektros smugio pavojy!

« Gaminiui valyti nenaudokite

gary valikliy, nes tai gali sukelti
elektros smug.



2 Aplinkosaugos instrukcijos

2.1 Atlieky direktyva

2.1.1 Atitiktis WEEE atlieky

reglamentui ir atlieky salinimui
Sis gaminys atitinka ES WEEE atlieky
direktyva (2012/19/ES). Sis gaminys
pazymeétas elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (WEEE atlieky) klasifikavimo
simboliu.

Sis gaminys buvo pagamintas
i$ aukstos kokybés daliy ir
medziagy, kurios gali bati
naudojamos pakartotinai ir yra
tinkamos perdirbti. Todél
L pasibaigus produkto
naudojimo laikui, neiSmeskite produkto su

jprastomis buitinémis ir kitomis atliekomis.

Nuneskite jj j elektrinés ir elektroninés
jrangos perdirbimo surinkimo punkta. Apie

Siuos surinkimo punktus galite pasiteirauti
vietos administracijos. Tinkamas prietaiso
iSmetimas padeda iSvengti neigiamy
pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Atitiktis RoHS direktyvai:

Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
direktyva (2011/65/ES). Jame néra
kenksmingy ir draudziamy medziagy,
nurodyty direktyvoje

2.2 Informacija apie pakuote

Gaminio pakavimo medZziagos yra
pagamintos i$ perdirbamy medziagy pagal
mdisy nacionalinius aplinkosaugos
reglamentus. Pakuociy atlieky neiSmeskite
kartu su buitinémis ar kitomis atliekomis,
jas pristatykite j vietos valdzZios institucijy
nurodytus pakuociy medziagy surinkimo
punktus.
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3 Jusy gaminys

3.1 )vadas j prietaisa
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1 Gaubto korpusas 2 Stiklinis gaubto dangtis
3 Sklende 4 Aliuminio filtras
5 Lemputé 6 Lemputé
7 Aliuminio filtro uzraktas 8 Valdymo skydelis
*  Priklausomai nuo modelio. Jis gali bati Tvirtinimo prie sienos dalis

nepasiekiamas jusy produkte.

3.2 Gaminio priedai

Priklausomai nuo gaminio modelio,
tiekiamas priedas gali skirtis. Jusy
gaminyje gali nebiiti visy naudotojo vadove ~ Oro marSrutizatorius
aprasyty priedy.
Kai kurios dalys bus naudojamos
montavimo metu. Jei gaminio neturite ir jis
yra bitinas, jj galite jsigyti jgaliotose
tarnybose.
Filtrai turi buti keiCiami tam tikrais
intervalais. Filtrus galite jsigyti jgaliotose
tarnybose. ISsami informacija yra
paaiskinta skyriuje ,Priezidra ir valymas®.
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Damtakio jungties adapteris

Uzdengia, kad bty iSvengta atvirkstinio
oro srauto

Aliuminio filtras

Anglies filtras
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3.3 Techniniai duomenys

ISoriniai gaminio matmenys (aukstis / plotis / gylis) (mm) |min. 910 - max. 1138 /595 /419
Jtampa / daznis 220-240 V ~1N; 50 Hz
Bendrosios energijos sagnaudos max. 300 W

Siurbimo galia 700-720 m3/h

Oro i$leidimo vamzdzio skersmuo 120-150 mm

Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, techniniai duomenys gali bati keiCiami be
@ iSankstinio jspéjimo.

@ Sioje instrukcijoje nurodytos savybés yra schemigkos ir gali skirtis nuo gaminio
savybiy.

dydziai gauti esant laboratorinéms sglygoms, vadovaujantis atitinkamais
standartais. Buitiniy prietaisy sgnaudos ir reikSmés gali skirtis priklausomai nuo
eksploatavimo ir aplinkos salygy.

@ Masiny kategorijos plokStelése arba jas lydinciose dokumentacijose nurodyti
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4 Pirmasis naudojimas

Pries pradedant naudoti gaminj,
rekomenduojama atlikti toliau nurodytus
veiksmus.

4.1 Pradinis Valymas

1. Nuimkite visas jpakavimo medziagas.

2. Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu
skuduréliu ar kempine, tuomet sausai
nusluostykite.

5 Gaubto naudojimas

PASTEBETI: Kai kurie plovikliai ar valymo
priemonés gali sukelti pazeidimy pavirsiui.
Valydami nenaudokite abrazyviniy plovikliy,
valymo milteliy, valymo kremy ar astriy
daikty.

PASTEBETI: Pirma karta naudojant, dimai
ir kvapai gali atsirasti kelias valandas. Tai
normalu ir norint jj pasalinti, tereikia geros
ventiliacijos. Venkite tiesiogiai jkvépti
susidaranciy dimy ir kvapy.

Gaubtas turi jvairiy greiciy variklj. Norint
uztikrinti gera veikima, rekomenduojame
naudoti maza greitj jprastomis salygomis ir
dideliu greiciu, kai jauCiamas stiprus
kvapas ir gary kondensacija.

Gartraukio iSjungimas

1. Norédami iSjungti gartraukj, dar kartg
palieskite lygio, kuriame gartraukis

veikia, arba (D mygtuka.

Programa atSaukiama, jei nutraksta
maitinimas, kai yra aktyvi bet kuri

jusy gartraukyje esanti programa,

Jei paliesite (D mygtuka, kai aktyvi
bet kuri funkcija, iSskyrus lempute,

funkcija atSaukiama.

To 2 2 %
v VvV Vv Vv v
T 2 3 4 5

Lemputés mygtukas
Jjungimas-I§jungimas / Greitis 1 mygtukas

1
2

3 Greitis 2 mygtukas
4 Greitis 3 mygtukas
5

Stiprintuvo mygtukas

Gartraukio valdymas

1. Norédami valdyti gartraukj, palieskite
pasirinkta greicio lygio mygtuka.
= Sviedia nustatyto greigio lygio
mygtukas.
2. Norédami pakeisti greicio lygj, galite
paliesti kitus greicio lygio mygtukus.

Lempos valdymas

1. Palieskite “T~ mygtuka, kad
valdytumeéte lempa.

ApSvietimo lempos veikia ne ilgiau
@ kaip 12 valanduy.

Kai gaminys veikia, jis veiks ne
@ ilgiau kaip 6 valandas, jei

nepalie¢iamas joks mygtukas.

Lempos iSjungimas

1. Galite jj i§jungti dar kartg paliete 7~
klavisa.

Lempos apsvietimo intensyvumo

nustatymas

Galite naudoti savo gartraukio apSvietimo

lempy intensyvumga 2 skirtingais lygiais:

aukstu ir zemu.

1. Palieskite “T~ mygtuka, kad
valdytuméte lempa.
= Gartraukio lemputés apsvietimas.
Jei dar kartg paliesite “7~
mygtuka per pirmajg 1 minute,
lemputé ir toliau Svies esant
silpnam apSvietimo lygiui.
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2. Norédami vél nustatyti aukstg lempos
apsvietimo lygj, pirmiausia iSjunkite
lempa paliesdami “7~ mygtuka. Jjunkite
ji dar kartg paliesdami “7~ klavisg ir dar
kartg palieskite “7~ klavisg per pirmaja
1 minute.

= Lempa ir toliau degs esant
dideliam apsvietimo lygiui.

Lempos apsvietimo spalvos nustatymas

Galite naudoti 3 skirtingy atspalviy savo

gartraukio apSvietimo lempuciy spalva.

1. Kai jjungta gartraukio lemputg,

palieskite 7~ mygtuka ilgiau nei 2
sekundes.

= Lempa pasikeicia j kitos spalvos
atspalvj.

2. Jeiir toliau liesite “7~ mygtuka, kas 2
sekundes jis pasikeis j kitg spalvos
atspalvj. Atsizvelgdami j norimg spalvos
atspalvj, nustokite liesti “7~ mygtuka,
kai lemputé yra tos spalvos. Spalvos
atspalvis bus automatiskai
suaktyvintas.

Intensyvaus védinimo rezimu
@ palietus bet kurj greicio mygtuka, jis

grjzta j ta greicio lygj ir veikia toliau.

Oro valymo rezimas

Galite naudoti oro valymo rezima, kad
pasalintuméte kvapg namuose ilga laika
esant Zemam lygiui.

1. Palieskite ir palaikykite 1 greicio
mygtuka ilgiau nei 3 sekundes.

= Jjungtas oro valymo rezimas. Kai
jjungtas oro valymo rezimas,
mirksi 1 grei¢io mygtuko lemputé.

2. Oro valymo rezimas veiks 1 grei€iu 10
minuciy per 1 valandg ir sustos 50
minuciy. Jei neisjungsite oro valymo
rezimo, jis veiks 10 minuciy, tada sustos
50 minuciy kiekviena valanda
ateinancias 24 valandas.

Kai oro valymo rezimas yra aktyvus,
@ jis automatiskai atSaukiamas
paspaudus bet kurj mygtuka,
iSskyrus lemputés mygtuka. Jusy
gartraukis ir toliau veikia pagal
mygtuko, kurj palieciate, funkcija.

Sviesos spalvos atspalvj galite
@ pakeisti tik tada, kai lempa turi

didelj Sviesos intensyvuma.

Nutriikus elektrai, jasy gartraukis
@ prisimins spalvy atspalviy rinkinj ir

lemputé veiks ta spalva, kuri buvo

nustatyta paskutinj karta.

Intensyvaus védinimo reZimo (Booster)
jjungimas

1. Vieng kartg paspauskite ‘:ﬁ mygtuka,
kad gartraukis jjungty intensyvaus
védinimo rezima.

= ]sijungia intensyvus védinimo rezimas
ir veikia ne ilgiau kaip 10 minuciy. Per
tg laikg :ﬁ mygtukas uzsidega. Po 10
minuciy gaminys toliau veiks 3 greiciu
ir uzsidega 3 greicio mygtukas.

Kombinuotas gartraukio ir kaitlentés
veikimas (Kaitlentés j gartraukj funkcija -
B modeliui) Gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio. Jis gali buti
nepasiekiamas jusy produkte.

Jei jusy kaitlenté turi kombinuotg kaitlentés
ir gartraukio veikimo funkcijag (Kaitlenté j
gartraukj), B modelio gaminys gali veikti su
kaitlente. Sig funkcijg B modelio gartraukiui
galite naudoti vadovaudamiesi aprasymais,
pateiktais kaitlentés naudojimo
instrukcijoje.

Jei jisy gartraukis turi funkcijag ,Kaitlenté iki
gartraukio®, toliau parodyta gartraukio sritis,
kurioje yra jutiklis. Kad Sis jutiklis matyty
ant kaitlentés esantj jutiklj, jis jokiu badu
neturi bti uzdengtas ir visada turi bti
Svarus. Priesingu atveju gali kilti aptikimo
problemy.
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1 Gaubto jutiklis

Dalykai, j kuriuos reikia atsizvelgti
naudojant ,,Hob to Hood* (Kaitlenté j
gartraukj) funkcija:

+ Jei puodas pastatytas desinéje priekinéje
kaitlentés skyléje taip, kad uzstoja jutiklio
matymo kampa, gartraukio funkcija ,Hob
to Hood" (Kaitlenté j gartraukj) gali
neveikti.

+ Nenaudokite daikto, kuris uzdengty
gartraukio valdymo skydelj. Nuimkite §j
daiktg ir naudokite gamin;.

+ Neuzblokuokite signalo tarp kaitlentés ir
gartraukio (dangciu, orkaités Sluoste, ilgu
puodu). Tokiu atveju pasalinkite klitj ir
vél jjunkite kaitlente.

+ Toliau pateiktame paveikslélyje
schematiskai nurodytos jutikliy vietos
kaitlentéje ir gartraukyje. Nedékite tarp jy
jokiy daikty, kurie blokuoty signala.

Aliuminio filtro uzpildymo jspéjimas
Greitaveikos 2 mygtuko lemputé mirksi
trisdesimt sekundziy kas 100 darbo
valandy. ISvalykite aliuminio filtrus. Po
valymo, 2 greicio mygtuko jspé&jimo

lemputé automatigkai neissijungia. Sis
gaminys ir toliau rodo 30 sekundziy

ispéjima, kai gaminys i$sijungia po

kiekvienos operacijos. Kai palieCiate 2
greiCio mygtuka ilgiau nei 3 sekundes,
aliuminio filtro uzpildymo jspéjimas i$
naujo nustatomas ir lemputé uzgesta.

Jspéjimas neatSaukiamas, jei
nutruksta maitinimas, kai gartraukis
pranesa apie aliuminio filtro
uzpildyma. Kai yra jjungtas j
maitinima, jis ir toliau jspéja, kai
mirksi 2 grei¢io mygtuko lemputé.

Jei paleidziate gartraukj bet kokiu
greiciu su aliuminio filtro uzpildymo
ispéjimu, jspéjimas nebus rodomas
tol, kol veikia gartraukis. I1Sjungus
gaubta, 30 sekundziy vél pradeda
mirkséti jspéjimas apie uzpildyma.

Jei iSjungiate jspéjima neiSvale

@ aliuminio filtro, 100 valandy
veikimo laikas nustatomas i$ naujo
ir jis pradedamas i$ naujo.
Pasibaigus 100 valandy jusy
gartraukis vél jspés.

Anglies filtro uzpildymo jspéjimas
(produktams su anglies filtru)
Greitaveikos 2 mygtuko lemputé mirksi
trisdesimt sekundziy kas 100 darbo
valandy. Tokiu atveju turite pakeisti anglies
filtrg. Dél to kreipkités j jgaliota servisa. Po
pakeitimo, 2 grei¢io mygtuko jspéjimo
lemputé automatiskai neissijungia. Sis
gaminys ir toliau rodo 30 sekundziy
ispéjima, kai gaminys i$sijungia po
kiekvienos operacijos. Kai palieCiate 2
greiCio mygtuka ilgiau nei 3 sekundes,
anglies filtro uZpildymo jspéjimas i$ naujo
nustatomas ir lemputé uzgesta.

Ispéjimas neatSaukiamas, jei

@ nutriksta maitinimas, kai gartraukis
pranesa apie anglies filtro
uzpildyma. Kai yra jjungtas j
maitinima, jis ir toliau jspéja, kai
mirksi 2 grei¢io mygtuko lemputé.
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Jei paleidziate gartraukj bet kokiu
greiciu su anglies filtro uzpildymo
ispéjimu, jspéjimas nebus rodomas
tol, kol veikia gartraukis. ISjungus
gaubtg, 30 sekundziy vél pradeda
mirkséti jspéjimas apie uzpildyma.

When you touch the Speed 2 key for more
than 3 seconds, carbon filter fill warning is
reset and the lamp is turned off. LT

Jei iSjungiate jspéjima nepakeite
@ anglies filtro, 100 valandy veikimo
laikas nustatomas i$ naujo ir jis

pradedamas i$ naujo. Pasibaigus
100 valandy, vél jspéjama.

The warning is not cancelled if the
power is cut when the hood gives
carbon filter fill warning. When the
power is available, it continues to
warn with the light of Speed 2 key
flashing.

Carbon filter fill warning (for products with
carbon filter)

The light of Speed 2 key flashes for thirty

seconds after every 100 hours of operation.

In this case, you must replace your carbon

filter. Consult an authorized service for this.

After replacement, the lamp warning of
Speed 2 key does not turn off
automatically. This product continues to
show the 30-second warning when the
product switches off after every operation.

6 Prieziuira ir valymas

If you run your hood at any speed

@ level with the carbon filter fill
warning, the warning will not
appear for as long as the hood is
running. When you turn off the
hood, the fill warning starts flashing
again for 30 seconds.

If you turn off the warning without
@ replacing the carbon filter, the

operating time of 100 hours is reset

and it starts over. At the end of the

next 100 hours, warning is given
again.

6.1 Bendroji valymo informacija

Bendrojo pobidzio perspéjimai

« Pries valydami produkta palaukite, kol jis
atvés. Karsti pavirsiai gali nudeginti!

+ Nenaudokite valiklio tiesiogiai ant karsty
pavirSiy. Tai gali sukelti negrjztamas
démes.

+ Gaminj reikia kruop$ciai iSvalomas ir
iSdziovinamas po kiekvienos operacijos.
Taigi maisto likuciai lengvai valomi, o
véliau vél naudojant produktg Sie likuciai
nedegs. Todél prietaiso tarnavimo laikas
pailgéja, o daznai iSkylancios problemos
sutrumpéja.

+ Valydami nenaudokite gary valymo
priemoniy.

+ Kai kurie plovikliai ar valymo priemonés
pazeidzia pavirsiy. Netinkamos valymo
priemonés yra: balikliai, valymo
priemonés, kuriy sudétyje yra amoniako,
rtgsties ar chlorido, valymo garais

produktai, kalkiy Salinimo priemonés,
démiy ir ridziy valikliai, abrazyvinés
valymo priemonés (grietinélés valikliai,
Sveitimo milteliai, Sveitimo kremas,
abrazyvinis ir jbréziamas Sveitiklis, viela,
kempinés, valymo Sluostés, kuriose yra
nesvarumy ir ploviklio likuciy).

+ Valant po kiekvieno naudojimo nereikia

specialiy valymo priemoniy. Prietaisg
iSvalykite indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa $luoste.

+ Bdtinai visiskai nusluostykite likusj skystj

po valymo ir nedelsdami nuvalykite
maisto purslg, iSsiliejusj gaminant
maista.

+ Neplaukite jokiy prietaiso daliy

indaplovéje, nebent vartotojo vadove
nurodyta kitaip.
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+Inox" - neruadijancio plieno pavirsiai

Nenaudokite ragstiniy arba chloro
turin€iy valymo priemoniy neradijancio -
inoksinio plieno pavirsiams ir rankenoms
valyti.

Nertdijancio - inokso pavirsiaus spalva
laikui bégant gali pasikeisti. Tai yra
normalu. Po kiekvienos operacijos
nuvalykite nertdijanciam arba inoksiniam
pavirsiui tinkamu plovikliu.

Valykite minksta muilina Sluoste ir skystu
(nesupakuotu) plovikliu, skirty inokso
pavirSiams, atsargiai Sluostydami viena
kryptimi.

Kalkiy, aliejaus, krakmolo, pieno ir
baltymy démes nuo stiklo ir inox pavirsiy
pasalinkite nedelsiant, nelaukdami. Per
ilgg laikg démés gali rudyti.

Ant pavirSiaus uzpurkStus/uzteptus
valiklius reikia nuvalyti nedelsiant. Ant
pavirsiaus like abrazyviniai valikliai
sukelia pavirsiy baltuma.

Stiklo pavirsiai

Valydami stiklo pavirsius nenaudokite
kietyjy metaly grandikliy ir abrazyviniy
valymo medziagy. Jie gali pazeisti stiklo
pavirsiy.

Valykite prietaisg indy plovikliu, Siltu
vandeniu ir minksta mikropluosto Sluoste
stikliniams pavirSiams arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

Jei po valymo lieka ploviklio likuciy,
nusluostykite Saltu vandeniu ir
nusausinkite sausa mikropluosto
Sluoste. Skalbiklio likuciai kitg kartg gali
pazeisti stiklo pavirsiy.

Ant stiklo pavirSiaus iSdZiovinty likuciy
jokiu budu negalima nulupti dantytais
peiliais, vieline vata ar panasiais
braizymo jrankiais.

Kalcio démes (geltonas démes) nuo
stiklo pavirsiaus galite pasalinti
parduodama nuriebalinimo priemone,
pvz., actu arba citriny sultimis.

Jei pavirsius labai nesvarus, uztepkite
valymo priemonés ant neSvaraus
pavirSiaus kempine ir palaukite kurj laika,
kad valiklis suveikty tinkamai. Tada
nuvalykite stiklinj pavirsiy drégna Sluoste.

+ Spalvos pakitimai ir démés ant stiklo
pavirsiaus yra normalds, o ne defektai.

Plastikinés dalys ir dazyti pavirsiai

+ Plastikines dalis ir nudazytus pavirsius
valykite indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

+ Nenaudokite kietyjy metaly grandikliy ir

abrazyviniy valikliy. Jie gali pazeisti

pavirsius.

Uztikrinkite, kad prietaiso komponenty

jungtys nelikty drégnos ir su plovikliu.

PrieSingu atveju ant Siy jungCiy gali

atsirasti korozija.

6.2 Vidinio gaubto pavirSiaus valymas
Vykdykite valymo veiksmus, aprasytus
skyriuje ,Bendroji valymo informacija”“,
atsizvelgdami j jusy gaminio pavirsiy tipus.

Vidinis gaminio pavirSius ir viduje
@ esancios dalys gali turéti astriy

pavirsiy. Bikite atsargus valydami.

6.3 Valdymo Skydo Valymas

+ Valydami valdymo skydelius su
rankenélémis, nuvalykite skydel;j ir
rankenéles drégna minksta Sluoste ir
nusausinkite sausa Sluoste. Nenuimkite
po skydeliu esanciy rankenéliy ir
tarpikliy. Gali biti pazeistas valdymo
pultas ir rankenélés.

+ Valydami inokso plokstes rankenélémis,
aplink rankenéles nenaudokite inokso
valikliy. Aplink rankenéle esancius
indikatorius galima istrinti.

+ Jutiklinius valdymo skydelius valykite
drégna minksta Sluoste ir nusausinkite
sausa Sluoste. Jei jusy gaminyje yra
klaviatdros uzrakto funkcija, pries
valydami valdymo skydelj nustatykite
klaviatlros uzrakta. PrieSingu atveju
klavisai gali buti aptinkami netinkamai.

6.4 Aliuminio filtras

Sis filtras padeda i$laikyti alyvos daleles
ore. prastai naudojant filtra
rekomenduojama valyti karta per
meénesj. Norédami tai pasiekti:
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1. Nuimkite aliuminio filtrus. 3. ISplove, atlikdami pirmiau nurodytus
veiksmus atvirkstine tvarka, vél jdékite
aliuminio filtrg j jo anga. LT

2. Filtrus nuplaukite vandenyje naudodami
skystg ploviklj ir iSdziovinkite atgal.
Aliuminio filtrai plaunami gali keisti spalva; 6.5 Anglies filtras (naudojimas be

tai normalu ir nereikia keisti filtry. damtakio)
Aliuminio filtrg taip pat galite Bendrojo pobuidzio perspéiimai

@ skalbti skalbimo masinoje. (maks. + Jei jrengéte gaminj be dimtakio, anglies
70 °C) filtrus turétuméte keisti kas 4 ménesius,

kai naudojate jprastai. Anglies filtrg galite

Aliuminio filtry nuémimas isigyti jgaliotose tarnybose.

1. Atidarykite gaubto dangtj j virsy ir + Anglies filtro negalima plauti.
patraukite aliuminio filtro uzraktg + Jei nesilaikysite gartraukio valymo ir filtry
zemyn, kaip parodyta paveikslélyje. keitimo taisykliy, galite sukelti gaisra.
Naudojant anglies filtrg, padidéja
@ garso lygis ir sumazéja srauto
nasumas.

Anglies filtry nuémimas
1. Atidarykite gaubto stiklinj dangtelj ir
nuimkite aliuminio filtra.

2. Atsukite anglies filtrus variklio laikiklio
desingje ir kairéje.

3. Jdékite naujy anglies filtry antgalius
variklio laikiklio antgalius ir pasukite
juos pagal laikrodzio rodykle, kad
uzsifiksuoty.

* Amortizators ir péc izvéles. Tas var nebit
pieejams jusu izstradajuma.
2. Pirmiausia Svelniai patraukite filtrg link
saves ir patraukite j virsy, kad
iSimtumeéte i$ lizdo.

4. |déje aliuminio filtrg, uzdarykite gaubto
stiklo dangtelj.

6.6 Kapoto lempa

Jei lempa sugenda gaubte, susisiekite su
vietiniu platintoju arba klienty aptarnavimo
tarnyba ir jsitikinkite, kad lempa buvo
pakeista.
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7 Trikciy salinimas

Jei problema islieka ir po to, kai vykdote

Siame skyriuje pateiktas instrukcijas,

susisiekite su pardavéju arba jgaliotuoju

aptarnavimo centru. Niekada nebandykite
taisyti gaminio patys.

Produktas neveikia.

+ Saugiklis gali biti sugedes arba
perdeges. >>> Patikrinkite saugiklius
saugikliy dézéje.. Jei reikia, pakeiskite
juos arba suaktyvinkite i$ naujo.

+ Gaminys gali bati neprijungtas. >>>
Patikrinkite, ar gaminys yra jjungtas j
elektros lizda.

+ GreiCio mygtukas gali buti nenustatytas.
>>> Paspauskite / palieskite norimo
greicio mygtuka.

+ Gali nebdti elektros. >>> Jsitikinkite, kad
maitinimo tinklas veikia, ir patikrinkite
saugiklius saugikliy dézéje. Jei reikia,
pakeiskite saugiklius arba suaktyvinkite
i$ naujo.

Gartraukio lemputé nedega.

+ Gartraukio lemputé gali biti sugedusi.
>>> Susisiekite su vietiniu platintoju, i$
kurio jsigijote gaminj, arba klienty
aptarnavimo tarnyba ir jsitikinkite, kad
lemputé buvo pakeista.

+ Gali nebti elektros. >>> Jsitikinkite, kad
maitinimo tinklas veikia, ir patikrinkite
saugiklius saugikliy dézéje. Jei reikia,
pakeiskite saugiklius arba suaktyvinkite
i$ naujo.

.Kaitlentés j gartraukj" funkcija neveikia.

(B modeliui)

+ Gartraukis arba kaitlentés valdymo
skydelis gali bati uzdengtas kokiu nors
daiktu. >>> Nuimkite daikta ir vel jjunkite
funkcija virs kaitlentés.

+ Gali bati, kad naudojate puodg, kuris gali
blokuoti signalg tarp kaitlentés ir
gartraukio. >>> Padékite puodg ant
kaitlentés taip, kad jis neuzblokuoty
signalo.
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Laipni ludzam!

Cienijamo klient!

paldies, ka izvelejaties Beko izstradajumu. Més vélamies, lai jusu izstradajums, kas razots
ar augstu kvalitati un tehnologijam, piedavatu jums vislabako efektivitati. Tapéc pirms
izstradajuma lietoSanas ripigi izlasiet So rokasgramatu un jebkuru citu sniegto
dokumentaciju.

Nemiet vera visu lietotaja rokasgramata sniegto informaciju un bridinajumus. Tada veida
jus sevi un savu izstradajumu pasargasit no iesp&jamiem riskiem.

Saglab3jiet lietotaja rokasgramatu. Ja jus nododiet izstradajumu kadam citam, dodiet to
lldzi. JUsu izstradajuma garantijas nosacijumi, lietoSanas un problému novérsanas
metodes ir noraditas Saja rokasgramata.

Simboli un to apraksti lietotaja rokasgramata:

Apdraudéjums, kas var izraisit navi vai traumas.

@ Svariga informacija vai noderigi lietosanas padomi.

Izlasiet lietotaja rokasgramatu.

L[

f Bridinajums par karstu virsmu.

PAZINOJU Apdraudéjums, kas var radit materiala kaitéjumu izstradajumam vai ta videi.
MS

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Drosibas noteikumi

- Saja sadala ir ietverti drogibas
noradijumi, kas nepiecieSami,
lai noverstu miesas bojajumu
vai materialu bojajumu risku.
Jaizstradajums tiek nodots
kadai citai personigai
lietoSanai vai lietotai
izmantosanai, janodod art
lietotaja rokasgramata,
produkta etiketes un citi
attiecigie dokumenti un
detalas.
Musu uznemums nav atbildigs
par bojajumiem, kas var
rasties, ja netiek ieveroti Sie
noradijumi.
Neieverojot Sos noradijumus,
garantija zaudé spéku.
UzstadiSanas un remonta
darbus vienmér veic razotajs,
pilnvarotais serviss vai
importétaja uznémuma
nozimeta persona.
Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas un piederumus.
Nelabojiet vai nemainiet
nevienu izstradajuma
sastavdalu, ja vien tas nav
skaidri noradits lietotaja
rokasgramata.
* Neveiciet izstradajuma
tehniskas izmainas.

LV /44

A1.1

Paredzetais
lietojums

Sis produkts ir paredzéts
lietoSanai majas. Tas nav
piemeérots komercialai
lietoSanai.

Nelietojiet izstradajumu
darzos, balkonos vai cita ara
vidés. Sis produkts ir
paredzeéts lietosanai
majsaimniecibas un veikalu,
biroju un citu darba vidi
personala virtuves.

1.2 Bernu, neaizsargata
cilveka un
majdzivnieku drosiba

So izstradajumu var lietot bérni
no 8 gadu vecuma un cilveki,
kuriem ir nepietiekami
attistitas fiziskas, manu vai
garigas prasmes vai trukst
pieredzes un zinasanu, ja vien
vini netiek uzraudziti vai
apmaciti par izstradajuma
drosu lietoSanu un bistamibu.
Bérni nedrikst spéléties ar
ierici. TiriSanu un lietotaju
apkopi nedrikst veikt bérni, ja
vien kads vinus neuzrauga.

So izstradajumu nedrikst lietot
cilveki ar ierobezotam
fiziskam, manu vai garigajam
spéjam (ieskaitot bérnus), ja



vien vini netiek uzraudziti vai
nesanem nepiecieSamas
instrukcijas.

Bérni ir jauzrauga, lai
parliecinatos, ka vini
nespéléjas ar izstradajumu.
Elektropreces ir bistamas
bérniem un majdzivniekiem.
Bérni un majdzivnieki nedrikst
spéléties ar So produktu.
Glabajiet iepakojuma
materialus bérniem
nepieejama vieta. Pastav
savaino$anas un
nosmaksanas risks.

Pirms nolietotu un nederigu
izstradajumu izmesanas:

. Atvienojiet un atvienojiet
stravas kontaktdaksu (ja
izstradajums ir ieslégts).
Nogrieziet stravas kabeli un
atvienojiet to ar
kontaktdaksu no
izstradajuma.

Nelaujiet bérniem spéléties
ar izstradajumu, kad tas
atrodas dikstaves rezima.

/\1.3 Elektriska drosiba

* Pievienojiet izstradajumu
iezemetai kontaktligzdai, kuru
aizsarga drosSinatajs, kas
atbilst pasreizéjiem
parametriem, kas noraditi datu
plaksnite. Lieciet zeméjuma
uzstadiSanu veikt kvalificétam
elektrikim. Nelietojiet
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izstradajumu bez zemeéjuma
saskana ar vietgjiem/
nacionalajiem noteikumiem.
lerices kontaktdaksa vai
elektriskais savienojums
atrodas viegli pieejama vieta.
Ja tas nav iespé&jams,
elektriskaja instalacija, kurai
izstradajums ir pievienots,
jabit mehanismam
(drosinatajam, slédzim,
atslégai, slédzim utt.), ievérojot
elektriskos noteikumus un
atdalot visus polus no tikla.
Pirms remonta, apkopes un
tinsanas atvienojiet
izstradajumu no tikla vai
izsledziet drosinataju.
Pievienojiet izstradajumu
kontaktligzdai, kas atbilst
sprieguma un frekvences
vertibam, kas noraditas datu
plaksnite.

Jajusu izstradajumam nav
kabela, izmantojiet tikai
savienojuma kabeli, kas
aprakstits sadala "Tehniskas
specifikacijas".
Nepievienojiet tvaika noslceju
kontaktligzdai, kamer tas nav
uzstadits.

Nepievienojiet stravas kabeli
zem un aiz izstradajuma.
Nelieciet smagu priekSmetu uz
stravas kabela. Stravas kabeli



nedrikst saliekt, saspiest un
nonakt saskare ar jebkuru
siltuma avotu.

Neuzstadiet stravas vadu
silditaju tuvuma. Kabelis var
izkust, izraisot ugunsgréeku.
Parliecinieties, ka stravas
kabelis nav iestrédzis, péc
izstradajuma novietoSanas
vieta péc montazas vai
tiriSanas.

Nepievienojiet tvaika nosuceéju
kontaktligzdai, kameér tas nav
uzstadits.

Izmantojiet tikai originalo
kabeli. Neizmantojiet
pargrieztus vai bojatus
kabelus.

Izstradajuma darbinasanai
neizmantojiet pagarinataju vai
multifiksatoru.

Lai izmantotu apstiprinatu
adapteri gadijumos, kad
nepiecieSams izmantot
parveidotaja adapteri
(kontaktdaksas tipam),
sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru vai importétaju.
Ja stravas linijas garums ir
nepietiekams, sazinieties ar
importétaju vai pilnvaroto
servisa centru.

Parnésajamie baroSanas avoti
vai vairaki kontaktdaksi var
parkarst un aizdegties.
Uzglabajiet vairakas

kontaktdaksas un
parnesajamos stravas avotus
talu no izstradajuma.

- Ja stravas kabelis ir bojats, tas

jamaina razotajam,

pilnvarotam servisam vai

personai, kuru norada
importétaja uznemumes, lai
noverstu iesp&jamos riskus.

Jaizstradajumam ir spraudnis,

neveiciet elektriskos

savienojumus atvienojot
spraudni uzstadisanas laika.

Savienojumi, kas izveidoti,

nogriezot apmetumu, anulé

izstradajuma garantiju un
apdraud lietotaja drosibu.

Ja jusu izstradajumam ir stravas

kabelis un kontaktdaksa:

* Nekad neievietojiet produkta
kontaktdaksu salauzta, valiga
vai no kontaktligzdas iznemta
kontaktdaksa. Parliecinieties,
ka kontaktdaksa ir pilniba
ievietota kontaktligzda. Pretéja
gadijuma savienojumi var
parkarst un izraisit
ugunsgreku.

* Neievietojiet ierici spraudnos,
kas ir taukaini, netiri vai
potenciali paklauti udens
iedarbibai (pieméram, netalu
no darba virsmas, kur var
izplUst Udens). Pretgja
gadijuma pastav
Issavienojuma un
elektrotraumas risks.
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* Nekad nepieskarieties
spraudnim ar mitram rokam!

* lzvelciet kontaktdaksu no
kontaktligzdas, izmantojot
kontaktdakSas korpusu, nevis

pasu vadu.
Transportesanas

A"
drosiba

+ Pirms izstradajuma
transportésanas atvienojiet to
no elektrotikla.

Izstradajums ir smags, tas
japarvieto vismaz diviem
cilvekiem.

Nenovietojiet priekSmetus uz
ierices. Parnéesajiet ierici
vertikali.

Ja jums ir nepiecieSams
transportét izstradajumu,
iesainojiet to ar burbulpléves
iepakojuma materialu vai biezu
kartonu un ciesi to pielimegjiet.
Lai noverstu bojajumus, stingri
nostipriniet izstradajuma
kustigas dalas.

Pirms produkta uzstadisanas
parbaudiet, vai
transportésanas laika produkts
nav bojats. Bojajumu gadijuma
sazinieties ar importétaju vai
pilnvaroto servisa centru.

Al .5 Instalacijas Drosiba

+ Lai izstradajums butu gatavs
lietoSanai, vispirms noradiet
uzstadiSanas vietu un veiciet
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elektroinstalacijas darbus.
Uzstadisanas darbus vienmer
veic razotajs, pilnvarotais
serviss vai importetaja
uznemuma nozimeta persona.
Lai izstradajums batu gatavs
lietoSanai, vispirms noradiet
uzstadiSanas vietu un veiciet
elektroinstalacijas darbus. Péc
tam izsauciet autorizeto
servisu, lai veiktu uzstadisanu.
Péc pilnvarota servisa veiktas
uzstadiSanas sakas garantijas
periods.

Pirms uzstadiSanas
uzsaksanas izslédziet stravas
padevi elektrotiklam, pie kura
tiks pieslegts izstradajums,
izsledzot drosSinataju.
ParvietoSanas un
uzstadisanas laika vienmeér
valkajiet aizsargcimdus.
Preteja gadijuma pastav risks
gut ievainojumus no asam
malam!

Pirms izstradajuma
uzstadisanas parbaudiet, vai
taja nav bojajumu. Neuzstadiet
ierici, ja ta ir bojata.
Izvairieties no jebkadu
siltumizol€josu materialu
izmantoS$anas uzstadamo
meébelu iekSpuses
parklajumam.



+ Razojuma uzstadiSanas vieta
nedrikst atrasties tieSa saules
gaisma un siltuma avoti,
pieméram, elektriskie vai
gazes silditaji.

Ja aiz vietas, kur tiks uzstadits

izstradajumes, ir kontaktligzda,

ir janodrosina, lai izstradajums
nesaskartos ne ar
kontaktligzdu, ne ar
kontaktdaksu, kas iesprausta
kontaktligzda.

Lai izmantotu ar skurstenu

savienojumiem, ludziet

kvalificetas personas novertét
skurstena, pie kura tiks
pieslégts izstradajums,
piemérotibu.

+ Attalumam starp tvaika
nosucéja apaksejo virsmu un
cepeskrasns augseéjo virsmu
jabut vismaz 650 mm gazes
krasnim un 500 mm
elektriskajam krasnim. Pret€ja
gadijuma plits plits karstums
vai liesma ietekmés jusu
izstradajumu un radis droSibas
apdraudé&jumu.

* Nekad nepiestipriniet parsegu

pie dumvadiem, ko izmanto ka

liesmu silditajus vai liesmu
izstarojosus silditajus.
leverojiet vietéjos noteikumus
par izvades atgaisosanu.

Pievienojot izstradajumam

dumvadu, izmantojiet caurules

ar diametru 120 mm. Caurules

savienojumam jabut péc
iespéjas 1sakam un ar daziem
ltkumiem.
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+ Saindesanas apdraudejums!
Kameér ierice darbojas, gaiss
tiek iesukts no visas majas. Ja
netiek nodrosinata atbilstosa
ventilacija, notiek gaisa
plisma un degSanas rezultata
izdalitie atkritumi un toksiskas
gazes tiek reabsorbétas.
Neizmantojiet izstradajumu
kopa ar produktiem, kas
nodrosSina gaisa cirkulaciju un
var izdalit toksiskas gazes
(malkas, gazes, ellas un oglu
krasnis, katli, dens silditaji,
utt.).

Parliecinieties, vai

izstradajuma ir izslégtas péc

katras lietoSanas reizes.

Nelietojiet produktu, ja tas

sabojajas vai tiek bojats

lietoSanas laika. Atvienojiet
izstradajumu no elektrotikla.

Sazinieties ar importétaju vai

pilnvaroto servisa centru.

* Nepieskarieties tvaika
nosuceéja lampinam péc
ilgstoSas nosuceéja lietosanas.
Karstas lampinas var
apdedzinat roku.

* Nedarbiniet ierici bez ellas
blokésanas filtra. Neiznemiet
filtrus, kamer ierice darbojas.
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Pretéja gadijuma ella var
negativi ietekmeét izstradajumu
un elektriskos savienojumus.
Neveidojiet zem izstradajuma
lielu liesmu. Pretéja gadijuma
ella savaceja ella filtra var
aizdegties, izraisot
ugunsgreku.

Izsledziet cepeskrasni, pirms
iznemat katlus, pannas utt., no
krasnim. Pretéja gadijuma jlsu
izstradajumam var kaitéet
liesma un augoss karstums.
Nekad nenovietojiet uz
parsega nekadus degosus
priekSmetus vai priekSmetus,
kas var krist. Pretéja gadijuma
tas var nokrist uz apiniem un
radit risku tos apdedzinat vai
iekrist édiena un savainot
lietotaju,

Neglabajiet zem tvaika tvaika
nosucéja viegli uzliesmojosus
materialus.

(Modeliem A un B) Péc
gatavosSanas vai cepSanas
palaidiet tvaika nosucé€ju vel
15 minutes, lai virtuves gaisu
pilniba attiritu no gatavosanas
laika raduSajam smarzam un
tvaikiem.

(Iznemot preces, kas atgriez
izplides gaisu telpa) Telpai
jabut labi védinamai, ja tvaika
nosucéjs tiek izmantots viena

LV /49

telpa ar gazes vai skidra
kurinama sadedzinasanas
iekartam.

Tadu ierncu skurstenim,
piemeéram, istabas silditaju,
kas darbojas ar gazi vai skidro
kurinamo, jabdt pilniba
izoletam vidé, kura tiek
izmantots tvaika nosucejs, vai
art iericei jabut hermetiskai.
Ja taja pasa vide ar tvaika
nosuceju ir cita ierice, kas
darbojas ar citu energiju, nevis
elektrisko energiju,
negativajam spiedienam telpa
jabat ne vairak ka 0,04 mbaru,
lai citas ierices izpludes gazu
nosuceéjs neievilktu gaisu
atpakal telpa.

Uz tvaika noslc€ja rokturiem
(ja tadi ir) nevajadzétu karinat
viegli uzliesmojosus un
degosSus materialus.

Zem tvaika nosticé€ja nedrikst
bat atklata uguns. (pieméram:
liesma)

Piesardzibu. Pieejamas dalas
var uzkarst, ja tas tiek
izmantotas ar pliti.

Apkopes un

1.7
A Tirisanas Drosiba

Tauki, kas uzkrajas uz parsega
un tauku filtra, ir jatira
noteiktajos intervalos. Pretégja
gadijuma pastav apdegumu
risks!




* Normalas lietoSanas gadijuma
filtru ieteicams tirit reizi
meénesi. Pretéja gadijuma ellas
uzkrasanas filtra var izraisit
aizdegSanos un
apdraudéjumu.

2 Vides instrukcijas

* Nekada gadijuma nemazgajiet
izstradajumu, izsmidzinot vai
uzlejot uz ta udeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena
risks!

* |zstradajuma tirisanai
neizmantojiet tvaika tiritajus, jo
tas var izraistt elektriskas
stravas triecienu.

2.1 Atkritumu direktiva

2.1.1 Atbilstiba WEEE direktivai un
atkritumu utilizacijai

Siierice atbilst ES WEEE direkfivai

(2012/19/ES). Sim produktam ir elektrisko

un elektronisko iericu atkritumu
klasifikacijas simbols (WEEE).

Siierice ir izgatavota no
augstas kvalitates detalam un
materialiem, kurus var atkartoti
izmantot un kas ir pieméroti
atkartotai parstradei. Tapéc
L péc ta kalposanas laika beigam
neatbrivojieties no izstradajuma kopa ar
parastajiem sadzives un citiem
atkritumiem. Nogadajiet to savaksSanas
punkta elektrisko un elektronisko iekartu

parstradei. Par Siem savaksanas punktiem
varat jautat viet€jai administracijai. Pareiza
ierices utilizacija palidz novérst negativas
sekas videi un cilveku veselibai.

Atbilstiba RoHS direktivai:

Jusu iegadatais izstradajums atbilst ES
RoHS direktivai (2011/65/ES). Tas nesatur
kaitigus un aizliegtus materialus, kas
noradrti direktiva.

2.2 Informacija par iepakojumu

lerices iepakojuma materiali ir razoti no
parstradajama materiala saskana ar valsts
vides likumiem. Neatbrivojieties no
iepakojuma atkritumiem kopa ar sadzives
vai citiem atkritumiem, nogadajiet tos
vietéjo varas iestazu noraditajos
iepakojuma materialu savak$anas punktos.
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3 Jusu izstradajums

3.1 lIzstradajuma ievads

: P
7 Sosoasesesedel

IR
B S IR
0.0.0.0.9.9090:9:9:0:9:9:9.

190000 002 0%
190005 %%
909006290 %%

1 Tvaika nosuce€ja korpuss 2 Tvaika nosuceéja stikla vaks
3 Amortizators 4 Aluminija filtrs
5 Lampina 6 Lampina
7 Aluminija filtra sledzene 8 Vadibas panelis
*  Atkarigs no modela. lespéjams, ka tas nav Filtri jamaina noteiktos intervalos. Filtrus
pieejams jusu izstradajuma. var iegit autorizétos servisos. Sikaka
informacija ir izskaidrota sadala "Apkope

3.2 lIzstradajuma piederumi o omle
un tirsana".
Atkariba no izstradajuma modela
piegadatais piederums atskiras. Visi
lietotaja rokasgramata aprakstitie
piederumi var nebQt pieejami jasu
izstradajuma
Dazas detalas tiks izmantotas
uzstadiSanas laika. Ja jums nav produkta
un tas ir nepiecieSams, varat to iegut
autorizetos servisos.

Sienas montazas detala
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Gaisa marsrutétajs

Aluminija filtrs

Oglekla filtrs
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3.3 Tehniskas specifikacijas

I(zrsrt;z;\dajuma argjie izméri (augstums/platums/dzilums) min. 910 - max. 1138 /595 /419
Spriegums/frekvence 220-240 V ~1N; 50 Hz

Kopéjais energijas patéring max. 300 W

Stks$anas jauda: 700-720 m3/h

Gaisa izplldes caurules diametrs 120-150 mm

Tehniskas specifikacijas var mainit bez ieprieksgja bridinajuma, lai uzlabotu
izstradajuma kvalitati.

Atteli Saja lietoSanas instrukcija ir shematiski un var precizi neatbilst
izstradajumam.

laboratorijas apstaklos saskana ar attiecigajiem standartiem. Sis vértibas var

@ Izstradajuma etiketés vai tam pievienotaja dokumentacija noraditas vertibas iegust
atSkirties atkariba no izstradajuma ekspluatacijas un vides apstakliem.
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4 Pirma Lietosana

Pirms sakat lietot produktu, ieteicams veikt
talak noraditas darbibas, kas noraditas
attiecigi nakamajas sadalas.

4.1 Sakotneja tiriSana

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2. Noslaukiet izstradajuma virsmas ar
mitru dranu vai stkli un nosusiniet ar
dranu.

5 Nosiiceja izmantosana

PAZINOJUMS: Dazi mazgasanas vai
tirisanas lidzekli var sabojat virsmu.
Tirisanas laika nelietojiet abrazivus
mazgasanas lidzeklus, tiriSanas pulverus,
tiriSanas kremus vai asus priekSmetus.
PAZINOJUMS: Pirmaja lietoSanas reize
vairakas stundas var rasties dumi un
smaka. Tas ir normali, un, lai to nonemtu, ir
nepiecieSama tikai laba ventilacija.
Izvairieties tiesi ieelpot dimus un smakas,
kas veidojas.

Nosucejam ir dzingjs ar dazadiem
atrumiem. Lai nodrosinatu labu veiktspéju,
mes iesakam izmantot mazu atrumu
normalos apstaklos un lielu atrumu
spécigas smakas un tvaiku kondensacijas
gadijuma.

Ekspluatacijas laika produkts
@ darbosies ne ilgak ka 6 stundas, ja

netiks aizskarts neviens taustins.

Programma tiek atcelta, ja tiek

@ partraukta stravas padeve, kad ir
aktivas kada programma jasu
tvaika nosucéja.

Tvaika nosiicéja izslegsana
1. Laiizslegtu tvaika nosucéju, vélreiz
pieskarieties ta [imena taustinam, kura

darbojas tvaika nosucéjs, vai (D
taustinam.

“1

N

T
v Vv v
1 2 3

Lampinas taustin$

» W
oo

leslegSanas/izslegsana/1. atruma taustins
2. atruma taustins
3. atruma taustins

[ I N R S

Booster taustins

Tvaika nosiicéja darbinasana

1. Pieskarieties atruma limena taustinam,
kuru esat izvélgjies, lai darbinatu tvaika
Nosuceéju.

= ledegas iestatita atruma limena
taustins.

2. Varat pieskarties citiem atruma limena
taustiniem, lai mainttu atruma limeni.

Ja pieskaraties taustinam (D ar
kadu aktivo funkciju, iznemot

lampinu, funkcija tiek atcelta.

Lampinas darbiba

1. Pieskarieties “7~ taustinam, lai
darbinatu lampinu.

Apgaismojuma lampinas darbojas
@ ne ilgak ka 12 stundas.

Lampinas izslegSana

1. Varat to izslégt, vélreiz pieskaroties
taustinam “5~ .

Lampas apgaismojuma intensitates

iestatiSana

Jis varat izmantot sava tvaika nosiicgja
apgaismojuma lampu intensitati 2 dazados
Tmenos: augsta un zema.

1. Pieskarieties “7~ taustinam, lai
darbinatu lampinu.
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= Tvaika nosuce€ja lampinas
gaismas. Ja velreiz pieskarsities
/7~ taustinam, pirmas 1 mindtes
laika, lampina turpinas degt zema
apgaismojuma liment.

2. Lai lampas apgaismojuma [imeni atkal
iestatitu uz augstu, vispirms izslédziet
lampu, pieskaroties taustinam “5~ .
leslédziet to vélreiz, pieskaroties 77~
taustinam, un vélreiz pieskarieties <7~
taustinam pirmas minates laika.

= Lampa turpinas degt augsta
apgaismojuma limenr.

Lampinas apgaismojuma krasas

iestatiSana

Jis varat izmantot sava tvaika nosicéja
apgaismojuma lampinu krasu 3 dazados
tonos.

1. Kad tvaika nosiceja lampina ir ieslégta,

pieskarieties “7~ taustinam ilgak par 2
sekundéem.

= Lampina mainas uz citu krasu toni.

2. Jaturpinasiet pieskarties 7~
taustinam, tas mainisies uz nakamo
krasu toni ik péc 2 sekundém. Atbilstosi
vélamajam krasas tonim, partrauciet
pieskarties /7~ taustinam, kad lampina
ir Saja krasa. Krasu tonis tiks
automatiski aktivizéts.

Gaismas krasas toni var mainit tikai
tad, ja lampinai ir augsta gaismas

intensitate.

Intensiva ventilacijas reZima ieslegsana
(Booster)

1. Vienreiz nospiediet :ﬁtaustinu, lai
ieslégtu tvaika nosicéju intensivas
ventilacijas rezima.

= Intensivas ventilacijas reZims ieslédzas
un darbojas ne ilgak ka 10 mindtes.
$aja laika tausting 2R iedegas. Péc 10
mindtém produkts turpina darboties 3.
atruma, un iedegas 3. atruma taustins.

Intensivas ventilacijas rezZima,
@ pieskaroties jebkuram atruma

taustinam, tas atgriezas $aja

atruma limenT un turpina darboties.

Gaisa attiriSanas rezims

Varat izmantot gaisa attiriSanas rezimu, lai
ilgstosi likvidétu smaku sava maja zema
[imena rezima.

1. Pieskarieties taustinam 1. atrums ilgak
par 3 sekundem.

= Ir aktivizéts gaisa attiriSanas
rezZims. 1. atruma taustina gaisma
mirgo, kad ir aktivs gaisa
attirisanas rezims.

2. Gaisa attiriSanas rezims darbosies ar
atrumu 1 10 minates 1 stunda un
apstasies uz 50 minutém. Ja
neizslégsiet gaisa attirisanas rezimu,
tas darbosies 10 minutes, péc tam
apstasies uz 50 minatém katras 24
stundas.

Stravas padeves partraukuma
gadijuma jasu tvaika nosicéjs
atcerésies krasu tonu komplektu un

lampina darbosies pédeja
iestatitaja krasa.

Kad gaisa attirisanas rezims ir
@ aktivs, tas tiek automatiski atcelts,

nospiezot jebkuru taustinu, iznemot

lampinas taustinu. Tvaika nosucéjs

turpina darboties funkcijas,
atkariba no taustina, kuram

pieskaraties, rezima.
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Tvaika nosiicéja un plits kombinéta
darbiba (funkcija no plits lidz tvaika
nosiicéjam — modelim B) Mainas atkariba
no izstradajuma modela. lespejams, ka
tas nav pieejams jusu izstradajuma.
Jajusu plits virsmai ir plits un tvaika
nosicéja kombingtas darbibas funkcija (no
plits lidz noslicéjam), modela B
izstradajums var darboties kopa ar pliti.
Varat izmantot $o funkciju B modela tvaika
nosucéjam, ievérojot aprakstus plits
virsmas rokasgramata.

Ja jusu tvaika nostcejam ir funkcija “No
plits ldz tvaika nosticéjam”, talak ir
paradita parsega zona, kura atrodas
sensors. Lai Sis sensors varétu redzét
sensoru uz plits, to nekada veida
nevajadzetu aizsegt un vienmer turét tiru.
Pretgja gadijuma var rasties noteikSanas
problémas.

1 Parsega sensors

Lietas, kas janem veéra, izmantojot
funkciju "No plits dz tvaika
nosucejam":

+ Ja katls ir novietots plits virsmas labaja
priek$€ja aci ta, ka tiek blokéts sensora
skata lenkis, tvaika nostcéja funkcija "No
plits lidz tvaika nostcéjam" var
nedarboties.

+ Neizmantojiet priekSmetus, kas aizsegs
parsega vadibas paneli. Nonemiet So
objektu un darbiniet produktu.

+ Nenoblokegjiet signalu starp pliti un
parsegu (ar vaku, karstumlupatinu, garu
katlu). Sada gadijuma nonemiet $kérsli
un restartgjiet pliti.

+ Sensoru atrasanas vietas plits virsma un
tvaika nosuceja shema ir noraditas
zemak eso$aja attela. Nenovietojiet pa
vidu nekadus priekSmetus, kas blokés
signalu.

Aluminija filtra piepildiSanas bridinajums
Pec katram 100 darbibas stundam 2.
atruma taustina indikators mirgo trisdesmit
sekundes. Notiriet aluminija filtrus. Péc
tiriSanas 2. atruma taustina bridinajuma
lampina automatiski neizslédzas. Sis
izstradajums turpina radit 30 sekunzu
bridinajumu, kad izstradajums péc katras
darbibas izslédzas. Pieskaroties 2. atruma
taustinam ilgak par 3 sekundem, aluminija
filtra piepildisanas bridinajums tiek
atiestatits un lampina tiek izslégta.

Bridinajums netiek atcelts, ja
@ stravas padeve tiek partraukta, kad
tvaika nosucejs bridina par

aluminija filtra piepildisanu. Ja ir
pieejama stravas padeve, turpinas
bridinajums ar 2. atrums taustina
mirgosSanas gaismu.

Ja jus darbinat tvaika nosiicéju
@ jebkura atruma limenr ar aluminija
filtra piepildiSanas bridinajumu,
bridinajums neparadas tik ilgi,
kameér tvaika nosucejs darbojas.
Izsledzot tvaika nosticéju, uzpildes
bridinajums atkal saks mirgot 30

sekundes.
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Ja izslédzat bridinajumu, netirot
@ aluminija filtru, 100 stundu

darbibas laiks tiek atiestatits un

sakas no jauna. Nakamo 100

stundu beigas jusu tvaika nosucéjs
vélreiz bridina.

Bridinajums par oglekla filtra piepildiSanu
(izstradajumiem ar oglekla filtru)

Péc katram 100 darbibas stundam 2.
atruma taustina indikators mirgo trisdesmit
sekundes. Saja gadijuma jums ir janomaina
oglekla filtrs. Lai to izdartu, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru. PEc nomainas 2.
atruma taustina bridinajuma lampina
automatiski neizslédzas. Sis izstradajums
turpina radit 30 sekunzu bridinajumu, kad
izstradajums péc katras darbibas
izslédzas. Pieskaroties 2. atruma
taustinam ilgak par 3 sekundém, oglekla
filtra piepildisanas bridinajums tiek
atiestatits un lampina tiek izslégta.

6 Apkope un tirisana

Bridinajums netiek atcelts, ja

@ stravas padeve tiek partraukta, kad
tvaika nosuceéjs bridina par oglekla
filtra piepildiSanu. Ja ir pieejama
stravas padeve, turpinas
bridinajums ar 2. atrums taustina
mirgosSanas gaismu.

Ja jus darbinat tvaika nosiicéju

@ jebkura atruma liment oglek|a filtra
piepildisanas bridinajumu,
bridinajums neparadas tik ilgi,
kameér tvaika nosuceéjs darbojas.
Izsledzot tvaika nosticéju, uzpildes
bridinajums atkal saks mirgot 30
sekundes.

Ja izslédzat bridinajumu,
@ nenomainot oglek|a filtru, 100

stundu darbibas laiks tiek

atiestatits un sakas no jauna.

Nakamo 100 stundu beigas atkal
tiek sniegts bridinajums.

6.1 Vispariga tiriSanas informacija

Visparigi bridinajumi

+ Pirms izstradajuma tiriSanas uzgaidiet,
[1dz izstradajums atdziest. Karstas
virsmas var izraisit apdegumus!

+ Neuzklajiet mazgasanas lidzeklus tieSi uz
karstam virsmam. Tas var radit
paliekosus traipus.

+ Pec katras darbibas izstradajums ir rapigi

jaiztira un jaizzavé. Tapéc partikas

atliekam ir jabdt viegli notiramam, un ir
janovers so atlikumu piedegsana, ja
izstradajumu vélak atkal izmanto.

Tadejadi pagarinas iekartas kalposanas

laiks un samazinas biezi sastopamas

problémas.

TiriSanai nelietojiet tvaika tirisanas

lidzek|us.

+ Dazi mazgasanas vai tiriSanas lidzek|i var
sabojat virsmu. Nepiemeroti tiriSanas
[idzekli ir: balinataji, tiriSanas lidzekli, kas
satur amonjaku, skabi vai hloridu,
tirsanas lidzekli ar tvaiku, atkalkoSanas

lidzekli, traipu un rusas tiriSanas lidzekli,
abrazivie tirisanas Iidzekli (krémveida
tiriSanas lidzekli, tiriSanas pulveris,
tirisanas krems, abrazivs un skrapéjama
Svamme, stieple, sukli, tiriSanas dranas,
kas satur netirumus un mazgasanas
[ldzekla atlikumus).

TirSanai péc katras lietoSanas reizes nav
nepiecieSams Tpass tiriSanas materials.
Notiriet ierici, izmantojot trauku
mazgasanas lidzekli, siltu Gdeni un
mikstu draninu vai sukli un nosusiniet to

ar sausu dranu.

+ Péc tiriSanas noteikti noslaukiet visu

atliku$o skidrumu un ediena gatavoSanas
laika nekavéjoties notiriet visu partikas
izstradajumu Slakatas.

+ Nemazgajiet nevienu ierices sastavdalu

trauku mazgajama masina, ja vien
lietotaja rokasgramata nav noradits
citadi.
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Terauda - nerliséjosas virsmas

Nelietojiet skabes vai hloru saturoSus
tinsanas lidzek|us nertséjosu - terauda
virsmu un rokturu tiri$anai.
Nerisgjosa-térauda virsma ar laiku var
maintt krasu. Tas ir normali. Péc katras
darbibas notiriet ar mazgasanas lidzekli,
kas piemérots nerus€josa vai nerus€josa
térauda virsmai.

Notiriet ar mikstu ziepjudenu un skidru
(nesaskrapgjosu) mazgasanas lidzekli,
kas piemérots térauda virsmam, rapigi
noslaukot viena virziena.

Nekavéjoties, bez gaidiSanas, nonemiet
kalku, ellas, cietes, piena un olbaltumvielu
traipus no stikla un nertisgjosa térauda
virsmam. Traipi ilgstosa laika posma var
ruset.

Tinsanas lidzekli, kas izsmidzinati/uzklati
uz virsmas, nekaveéjoties janotira. Uz
virsmas palikusie abrazivie tiriSanas
lidzekli liek virsmai kGt baltai.

Stikla virsmas

Tirot stikla virsmas, nelietojiet cieta
metala skrapjus un abrazivus tirisanas
materialus. Tie var sabojat stikla virsmu.
Notiriet ierici, izmantojot trauku
mazgasanas [idzekli, siltu Gdeni un stikla
virsmam raksturigu mikroskiedras
draninu, un nosusiniet to ar sausu dranu.
Ja péc tirisanas ir palicis mazgasanas
[idzeklis, noslaukiet to ar aukstu Gdeni un
nosusiniet ar tiru un sausu mikroskiedras
dranu. Mazgasanas [idzek|a atlikumi
nakamreiz var sabojat stikla virsmu.
Nekada gadijuma uz stikla virsmas
piekaltusos atlikumus nedrikst notirit ar
zobainiem naziem, stieplu vilnu vai
[[dzigiem skrapésanas rikiem.

Jis varat notirit kalcija traipus (dzeltenos
traipus) uz stikla virsmas ar komerciali
nopérkamo atkalkosanas agentu ar
atkalkoSanas [idzekli, pieméram, etiki vai
citronu sulu.

Ja virsma ir stipri netira, uzklajiet
tinsanas Iidzekli uz traipa ar sukli un
uzgaidiet, [idz tas iedarbojas pareizi. Péc
tam notiriet stikla virsmu ar mitru dranu.

+ Krasas un traipi uz stikla virsmas ir
normali, un tie nav trakumi.

Plastmasas detalas un krasotas virsmas

+ Notiriet plastmasas detalas un krasotas
virsmas ar trauku mazgasanas lidzekli,
siltu Gdeni un mikstu draninu vai stkli un
nosusiniet tas ar sausu dranu.

+ Nelietojiet cieto metalu skrapjus un
abrazivos tiriSanas lidzek|us. Tie var
sabojat virsmas.

+ NodroSiniet, lai izstradajuma sastavdalu
savienojumi netiktu mitri un ar
mazgasanas lidzekli. Pretéja gadijuma uz
§1m Suvém var rasties korozija.

6.2 Parsega ieksgjas virsmas tiriSana
Izpildiet tinSanas darbibas, kas aprakstitas
sadala "Vispariga informacija par tirisanu”
atbilstosi jusu izstradajuma virsmu
veidiem.

Izstradajuma iek$€jai virsmai un

@ iekSpusé esoSajam dalam var bt
asas virsmas. TiriSanas laika esiet
uzmanigi.

6.3 Vadibas Panela Tirisana

+ Tirot vadibas pane|us ar pogas vadibu,
noslaukiet paneli un pogas ar mitru,
mikstu dranu un nosusiniet ar sausu
dranu. Lai notirttu paneli, nenonemiet
pogas un starplikas zem tam. Vadibas
panelis un pogas var bt bojati.

Tirot térauda panelus ar pogas vadibuy,
nelietojiet teérauda tirsanas lidzekl|us ap
pogu. Indikatorus ap pogu var izdzéest.
Notiriet skarienjutigos vadibas panelus ar
mitru, mikstu dranu un nosusiniet ar
sausu dranu. Ja jusu izstradajumam ir
taustinu blokésanas funkcija, pirms
vadibas panela tiriSanas iestatiet
taustinu blokésanu. Pretéja gadijuma
taustinus var atklat nepareizi.

6.4 Aluminija filtrs

Sis filtrs kalpo ellas dalinu aizturé$anai
gaisa. Normalas lietoSanas gadijuma
filtru ieteicams tirit reizi ménesi. Lai to
sasniegtu:
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1. Nonemiet aluminija filtrus.

2. Nomazgajiet filtrus Gdenr, izmantojot
Skidro mazgasanas lidzekli, un péc
Zavesanas ievietojiet tos atpakal.

Aluminija filtri var maintt krasu

mazgasanas laika; tas ir normali, un nav

nepiecieSams nomainit filtrus.

Aluminija filtru var mazgat ari velas
@ masina. (maks. 70 °C)

Aluminija filtru nonemsana

1. Atveriet tvaika noslicéja parsegu uz
augsu un pavelciet aluminija filtra
fiksatoru uz leju, ka paradits attéla.

* Sklendé yra neprivaloma. Jisy gaminyje jo
gali nebati.

2. Vispirms uzmanigi pavelciet filtru pret
sevi un velciet to uz augsuy, lai iznemtu
to no slota.

3. Péc skalo$anas ievietojiet aluminija
filtru atpakal ta slota, veicot ieprieks
minétas darbibas apgriezta seciba.

6.5 Oglekla filtrs (lietoSana bez
dumvada)

Visparigi bridinajumi

+ Jaizstradajumu esat uzstadijis bez
dumvada, oglekla filtri ir janomaina ik péc
4 méneSiem parastas lietoSanas laika.
Oglekla filtru varat iegadaties
autorizétajos servisa centros.

+ Oglekla filtru nekad nedrikst mazgat.

+ Ja neieveérosiet tvaika nostic€ja filtru
tiriSanas un nomainas noteikumus, varat
izraisit ugunsgreku.

Izmantojot ar oglek]a filtru,
palielinas trok$na limenis un

samazinas plismas atrums.

Oglekla filtru nonemsana

1. Atveriet tvaika nosuceéja stikla parsegu
un nonemiet aluminija filtru.

2. Atskruvejiet oglekla filtrus motora
turétaja labaja un kreisaja puse.

3. levietojiet jauno oglekla filtru izcilnus
motora turétaja izcilnos un pagrieziet
tos pulkstenraditaja kustibas virziena,
lai nofiksétu tos vieta.

4. Péc aluminija filtra uzstadiSanas
aizveriet tvaika nosuceéja stikla vaku.
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6.6 Tvaika nosiicéja lampina

7 Problemu novérsana

Ja lampinas tvaika nostcéja nedarbojas
pareizi, sazinieties ar vietéjo izplatitaju vai
klientu apkalposanas dienestu un
parliecinieties, vai lampina ir nomainita.

Ja probléma saglabajas péc So ieteikumu

Tsteno$anas, sazinieties ar tirgotaju vai

apstiprinatu servisa centru. Neméginiet

pasrocigi remontét izstradajumu.

Izstradajums nedarbojas.

+ DroSinatajs var but bojats vai izdedzis.
>>> Parbaudiet drosinatajus drosinataju
karba. Ja nepiecieSams, nomainiet tos
vai atkartoti aktivizejiet.

* lzstradajums var nebit pievienots. >>>
Parbaudiet, vai izstradajums ir pievienots
kontaktligzdai.

« Atruma poga var nebdt iestatita. >>>
Nospiediet/pieskarieties vélamajai
atruma pogai.

+ Var nebut elektribas. >>> Parliecinieties,
vai elektrotikls darbojas, un parbaudiet
drosinatajus drosinataju karba. Ja
nepiecieSams, nomainiet drosSinatajus vai
atkartoti aktivizégjiet tos.

Tvaika nosiicéja gaisma nedeg.

+ Tvaika nosiceja lampina var but bojata.
>>> Sazinieties ar vietgjo izplatitaju, pie
kura iegadajaties savu izstradajumu, vai
klientu apkalpoSanas dienestu un
parliecinieties, vai lampina ir nomainita.

+ Var nebdt elektribas. >>> Parliecinieties,
vai elektrotikls darbojas, un parbaudiet
drosinatajus drosinataju karba. Ja
nepiecieSams, nomainiet drosinatajus vai
atkartoti aktivizéjiet tos.

Funkcija “No plits lidz tvaika nosticéjam”

nedarbojas. (B modelim)

+ Tvaika nosucéjs vai plits vadibas panelis
var bat parklats ar kadu priekSmetu. >>>
Nonemiet priekSmetu un atkartoti
aktivizéjiet funkciju virs plits.

+ lespéjams, jus izmantojat katlu, kas var
blokét signalu starp plits virsmu un tvaika
nosucéju. >>> Novietojiet katlu uz plits ta,
lai neblokétu signalu.
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